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Preamble

The member States of the Council of Europe and the member countries of the Organisation
for Economic Co-operation and Development (OECD), signatories of this Convention,

Considering that the development of international movement of persons, capital, goods and
services — although highly beneficial in itself — has increased the possibilities of tax avoidance
and evasion and therefore requires increasing co-operation among tax authorities;

Welcoming the various efforts made in recent years to combat tax avoidance and tax évasion
on an international level, whether bilaterally or multilaterally;

Considering that a co-ordinated effort between States is necessary in order to foster all forms
of administrative assistance in matters concerning taxes of any kind whilst at the same time
ensuring adequate protection of the rights of taxpayers;

Recognising that intemational co-operation can play an important part in facilitating the
proper determination of tax liabilities and in helping the taxpayer to secure his rights;

Considering that fundamental principles entitling every person to have his rights and obliga-
tions determined in accordance with a proper legal procedure should be recognised as apply-
ing to tax matters in all States and that States should endeavour to protect the legitimate
interests of taxpayers, including appropriate protection against discrimination and double
taxation;

Convinced therefore that States should carry out measures or supply information, having
regard to the necessity of protecting the confidentiality of information, and taking account of
international instruments for the protection of privacy and flows of personal data;

Considering that a new co-operative environment has emerged and that it is desirable that a
multilateral instrument is made available to allow the widest number of States to obtain the
benefits of the new co-operative environment and at the same time implement the highest
international standards of co-operation in the tax field;

Desiring to conclude a convention on mutual administrative assistance in tax matters,

Have agreed as follows:




Chapter I - Scope of the Convention

Article 1 - Object of the Convention and persons covered

1 The Parties shall, subject to the provisions of Chapter IV, provide administrative assistance to
each other in tax matters. Such assistance may involve, where appropriate, measures taken by
judicial bodies.

2 Such administrative assistance shall comprise:

exchange of information, including simultaneous tax examinations and participation in tax

examinations abroad;

assistance in recovery, including measures of conservancy; and
service of documents.

a

b

[«

3 A Party shall provide administrative assistance whether the person affected is a resident or
national of a Party or of any other State,

Article 2 - Taxes covered

t  This Convention shall apply:

to the following taxes:

taxes on income or profits,

taxes on capital gains which are imposed separately from the tax on income or
profits,

taxes on net wealth,

imposed on behalf of a Party; and

to the following taxes:

taxes on income, profits, capit;al gains or net wealth which are imposed on behalf of
political subdivisions or local authorities of a Party,

compulsory social security contributions payable to general government or to social
security institutions established under public law, and

taxes in other categories, except customs duties, imposed on behalf of a Party, namely:

a

A. estate, inheritance or gift taxes,

. taxes on immovable property,
. general consumption taxes, such as value added or sales taxes,

D. specific taxes on goods and services such as excise taxes,

G.

taxes on the use or ownership of motor vehicles,
taxes on the use or ownership of movable property other than motor vehicles,

any other taxes;

taxes in categories referred to in sub-paragraph iii. above which are imposed on behalf
of political subdivisions or local authorities of a Party.

2 The existing taxes to which the Convention shall apply are listed in Annex A in the categories
referred to in paragraph 1.




3 The Parties shall notify the Secretary General of the Council of Europe or the Secretary General
of OECD (hereinafter referred to as the “Depositaries”) of any change to be made to Annex A
as a resuit of a modification of the list mentioned in paragraph 2. Such change shall take effect
on the first day of the month following the expiration of a period of three months after the
date of receipt of such notification by the Depositary.

4 The Convention shall also apply, as from their adoption, to any identical or substantially similar
taxes which are imposed in a Contracting State after the entry into force of the Convention in
respect of that Party in addition to or in place of the existing taxes listed in Annex A and, in
that event, the Party concerned shall notify one of the Depositaries of the adoption of the tax
in question.

Chapter II - General definitions

Article 3 - Definitions

1 For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:

a the terms “applicant State” and “requested State” mean respectively any Party applying
for administrative assistance in tax matters and any Party requested to provide such
assistance;

b the term “tax” means any tax or social security contribution to which the Convention
applies pursuant to Article 2;

¢ the term “tax claim” means any amount of tax, as well as interest thereon, related admin-
istrative fines and costs incidental to recovery, which are owed and not yet paid;

d the term “competent authority” means the persons and authorities listed in Annex B;

e the term “nationals” in relation to a Party means:
i allindividuals possessing the nationality of that Party, and

i all legal persons, partnerships, associations and other entities deriving their status as
such from the laws in force in that Party.

For each Party that has made a declaration for that purpose, the terms used above will be
understood as defined in Annex C.

2 As regards the application of the Convention by a Party, any term not defined therein shall,
unless the context otherwise requires, have the meaning which it has under the law of that
Party concerning the taxes covered by the Convention.

3 The Parties shall notify one of the Depositaries of any change to be made to Annexes B and C.
Such change shall take effect on the first day of the month following the expiration of a period
of three months after the date of receipt of such notification by the Depositary in question.




Chapter III - Forms of assistance

Section I - Exchange of information

Article 4 - General provision

1 The Parties shall exchange any information, in particular as provided in this section, that is
foreseeably relevant for the administration or enforcement of their domestic laws concerning
the taxes covered by this Convention.

Deleted.

Any Party may, by a declaration addressed to one of the Depositaries, indicate that, according
to its internal legislation, its authorities may inform its resident or national before transmitting
information concerning him, in conformity with Articles 5 and 7.

Article 5 — Exchange of information on request

1 At the request of the applicant State, the requested State shall provide the applicant State with
any information referred to in Article 4 which concems particular persons or transactions.

2 Ifthe information available in the tax files of the requested State is not sufficient to enable it to
comply with the request for information, that State shall take all relevant measures to provide
the applicant State with the information requested.

Article 6 - Automatic exchange of information

With respect to categories of cases and in accordance with procedures which they shall deter-
mine by mutual agreement, two or more Parties shall automatically exchange the information
referred to in Article 4.

Article 7 - Spontaneous exchange of information
1 A Party shall, without prior request, forward to another Party information of which it has
knowledge in the following circumstances:
a the first-mentioned Party has grounds for supposing that there may be a loss of tax in the
other Party;
b aperson liable to tax obtains a reduction in or an exemption from tax in the first-mentioned
Party which would give rise to an increase in tax or to liability to tax in the other Party;

¢ business dealings between a person liable to tax in a Party and a person liable to tax in
another Party are conducted through one or more countries in such a way that a saving in
tax may result in one or the other Party or in both;

d  aParty has grounds for supposing that a saving of tax may result from artificial transfers of
profits within groups of enterprises;

e information forwarded to the first-mentioned Party by the other Party has enabled infor-
mation to be obtained which may be relevant in assessing liability to tax in the latter Party.

Each Party shall take such measures and implement such procedures as are necessary to ensure
that information described in paragraph 1 will be made available for transmission to another

Party.




Article 8 - Simultaneous tax examinations

1 At the request of one of them, two or more Parties shall consult together for the purposes of
determining cases and procedures for simultaneous tax examinations. Each Party involved
shall decide whether or not it wishes to participate in a particular simultaneous tax
examination.

2 For the purposes of this Convention, a simultaneous tax examination means an arrangement
between two or more Parties to examine simultaneously, each in its own territory, the tax
affairs of a person or persons in which they have a common or related interest, with a view to
exchanging any relevant information which they so obtain.

Article 9 - Tax examinations abroad

1 At the request of the competent authority of the applicant State, the competent authority of
the requested State may allow representatives of the competent authority of the applicant
State to be present at the appropriate part of a tax examination in the requested State.

2 If the request is acceded to, the competent authority of the requested State shall, as soon as
possible, notify the competent authority of the applicant State about the time and place of the
examination, the authority or official designated to carry out the examination and the proced-
ures and conditions required by the requested State for the conduct of the examination. All
decisions with respect to the conduct of the tax examination shall be made by the requested
State.

3 A Party may inform one of the Depositaries of its intention not to accept, as a general rule,
such requests as are referred to in paragraph 1. Such a declaration may be made or withdrawn
at any time.

Article 10 - Conflicting Information

If a Party receives from another Party information about a person’s tax affairs which appears
to it to conflict with information in its possession, it shall so advise the Party which has pro-
vided the information.

Section II - Assistance in recovery

Article 11 — Recovery of tax claims

1 At the request of the applicant State, the requested State shall, subject to the provisions of
Articles 14 and 15, take the necessary steps to recover tax claims of the first-mentioned State
as if they were its own tax claims.

2 The provision of paragraph 1 shall apply only to tax claims which form the subject of an instru-
ment permitting their enforcement in the applicant State and, unless otherwise agreed between
the Parties concerned, which are not contested.

However, where the claim is against a person who is not a resident of the applicant State,
paragraph 1 shall only apply, uniess otherwise agreed between the Parties concerned, where
the claim may no longer be contested.

3 The obligation to provide assistance in the recovery of tax claims conceming a deceased person
or his estate, is limited to the value of the estate or of the property acquired by each beneficiary




of the estate, according to whether the claim is to be recovered from the estate or from the
beneficiaries thereof.

Article 12 — Measures of conservancy

At the request of the applicant State, the requested State shall, with a view to the recovery of
an amount of tax, take measures of conservancy even if the claim is contested or is not yet the
subject of an instrument permitting enforcement.

Article 13 - Documents accompanying the request

The request for administrative assistance under this section shall be accompanied by:

a adeclaration that the tax claim concerns a tax covered by the Convention and, in the case
of recovery that, subject to paragraph 2 of Article 11, the tax claim is not or may not be
contested,

b an official copy of the instrument permitting enforcement in the applicant State, and

¢ any other document required for recovery or measures of conservancy.

The instrument permitting enforcement in the applicant State shall, where appropriate and in
accordance with the provisions in force in the requested State, be accepted, recognised, sup-
plemented or replaced as soon as possible after the date of the receipt of the request for assist-
ance, by an instrument permitting enforcement in the latter State.

Article 14 - Time limits

Questions concerning any period beyond which a tax claim cannot be enforced shall be gov-
emed by the law of the applicant State. The request for assistance shall give particulars con-
cerning that period.

Acts of recovery carried out by the requested State in pursuance of a request for assistance,
which, according to the laws of that State, would have the effect of suspending or interrupting
the period mentioned in paragraph 1, shall also have this effect under the laws of the applicant
State. The requested State shall inform the applicant State about such acts.

In any case, the requested State is not obliged to comply with a request for assistance which is
submitted after a period of 15 years from the date of the original instrument permitting
enforcement.

Article 15 - Priority

The tax claim in the recovery of which assistance is provided shall not have in the requested
State any priority specially accorded to the tax claims of that State even if the recovery proced-
ure used is the one applicable to its own tax claims.

Article 16 - Deferral of payment

The requested State may allow deferral of payment or payment by instalments if its laws or
administrative practice permit it to do so in similar circumstances, but shall first inform the
applicant State.




Section III ~ Service of documents

Article 17 - Service of documents

1 Atthe request of the applicant State, the requested State shall serve upon the addressee docu-
ments, including those relating to judicial decisions, which emanate from the applicant State
and which relate to a tax covered by this Convention.

2 The requested State shall effect service of documents:
a by amethod prescribed by its domestic laws for the service of documents of a substantially
similar nature;
b to the extent possible, by a particular method requested by the applicant State or the
closest to such method available under its own laws.

3 A Party may effect service of documents directly through the post on a person within the ter-
ritory of another Party.

4 Nothing in the Convention shall be construed as invalidating any service of documents by a
Party in accordance with its laws.

5 When a document is served in accordance with this article, it need not be accompanied by a
transiation. However, where it is satisfied that the addressee cannot understand the language
of the document, the requested State shall arrange to have it translated into or a summary
drafted in its or one of its official languages. Alternatively, it may ask the applicant State to
have the document either translated into or accompanied by a summary in one of the official
languages of the requested State, the Council of Europe or the OECD.

Chapter IV - Provisions relating to all forms of assistance

Article 18 - Information to be provided by the applicant State

1 Arequest for assistance shall indicate where appropriate:
a the authority or agency which initiated the request made by the competent authority;

b the name, address, or any other particulars assisting in the identification of the person in
respect of whom the request is made;

¢ in the case of a request for information, the form in which the applicant State wishes the
information to be supplied in order to meet its needs;

d in the case of a request for assistance in recovery or measures of conservancy, the nature
of the tax claim, the components of the tax claim and the assets from which the tax claim
may be recovered;

e inthe case of a request for service of documents, the nature and the subject of the docu-
ment to be served;

f  whether it is in conformity with the law and administrative practice of the applicant State
and whether it is justified in the light of the requirements of Article 21.2.g.

2 As soon as any other information relevant to the request for assistance comes to its know-
ledge, the applicant State shall forward it to the requested State.



Article 19 - Deleted

Article 20 - Response to the request for assistance

If the request for assistance is complied with, the requested State shall inform the applicant
State of the action taken and of the result of the assistance as soon as possible.

If the request is declined, the requested State shall inform the applicant State of that decision
and the reason for it as soon as possible.

If, with respect to a request for information, the applicant State has specified the form in which
it wishes the information to be supplied and the requested State is in a position to do so, the
requested State shall supply it in the form requested.

Article 21 - Protection of persons and limits to the obligation to provide assistance

Nothing in this Convention shall affect the rights and safeguards secured to persons by the
laws or administrative practice of the requested State.

Except in the case of Article 14, the provisions of this Convention shall not be construed so as
to impose on the requested State the obligation:

a  to carmry out measures at variance with its own laws or administrative practice or the laws
or administrative practice of the applicant State;

to carry out measures which would be contrary to public policy (ordre public);

to supply information which is not obtainable under its own laws or its administrative
practice or under the laws of the applicant State or its administrative practice;

to supply information which would disclose any trade, business, industrial, commercial or
professional secret, or trade process, or information the disclosure of which would be con-
trary to public policy (ordre public);

to provide administrative assistance if and insofar as it considers the taxation in the appli-
cant State to be contrary to generally accepted taxation principles or to the provisions of a
convention for the avoidance of double taxation, or of any other convention which the
requested State has concluded with the applicant State;

to provide administrative assistance for the purpose of administering or enforcing a provi-
sion of the tax law of the applicant State, or any requirement connected therewith, which
discriminates against a national of the requested State as compared with a national of the
applicant State in the same circumstances:

to provide administrative assistance if the applicant State has not pursued all reasonable
measures available under its laws or administrative practice, except where recourse to such
measures would give rise to disproportionate difficulty;

to provide assistance in recovery in those cases where the administrative burden for that
State is clearly disproportionate to the benefit to be derived by the applicant State.

If information is requested by the applicant State in accordance with this Convention, the
requested State shall use its information gathering measures to obtain the requested informa-
tion, even though the requested State may not need such information for its own tax pur-
poses. The obligation contained in the preceding sentence is subject to the limitations con-
tained in this Convention, but in no case shall such limitations, including in particular those of




paragraphs 1 and 2, be construed to permit a requested State to decline to supply information
solely because it has no domestic interest in such information.

In no case shall the provisions of this Convention, including in particular those of paragraphs 1
and 2, be construed to permit a requested State to decline to supply information solely because
the information is held by a bank, other financial institution, nominee or person acting in an
agency or a fiduciary capacity or because it relates to ownership interests in a person.

Article 22 - Secrecy

Any information obtained by a Party under this Convention shall be treated as secret and pro-
tected in the same manner as information obtained under the domestic law of that Party and,
to the extent needed to ensure the necessary level of protection of personal data, in accord-
ance with the safeguards which may be specified by the supplying Party as required under its
domestic law.

Such information shall in any case be disclosed only to persons or authorities (including courts
and administrative or supervisory bodies) concerned with the assessment, collection or recov-
ery of, the enforcement or prosecution in respect of, or the determination of appeals in relation
to, taxes of that Party, or the oversight of the above. Only the persons or authorities men-
tioned above may use the information and then only for such purposes. They may, notwith-
standing the provisions of paragraph 1, disclose it in public court proceedings or in judicial
decisions relating to such taxes.

If a Party has made a reservation provided for in sub-paragraph a. of paragraph 1 of Article 30,
any other Party obtaining information from that Party shall not use it for the purpose of a tax

in a category subject to the reservation. Similarly, the Party making such a reservation shall not
use information obtained under this Convention for the purpose of a tax in a category subject
to the reservation.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1, 2 and 3, information received by a Party may
be used for other purposes when such information may be used for such other purposes under
the laws of the supplying Party and the competent authority of that Party authorises such use.
Information provided by a Party to another Party may be transmitted by the latter to a third
Party, subject to prior authorisation by the competent authority of the first-mentioned Party.

Article 23 - Proceedings

Proceedings relating to measures taken under this Convention by the requested State shall be
brought only before the appropriate body of that State.

Proceedings relating to measures taken under this Convention by the applicant State, in par-
ticular those which, in the field of recovery, concern the existence or the amount of the tax
claim or the instrument permitting its enforcement, shall be brought only before the appropri-
ate body of that State. If such proceedings are brought, the applicant State shall inform the
requested State which shall suspend the procedure pending the decision of the body in ques-
tion. However, the requested State shall, if asked by the applicant State, take measures of
conservancy to safeguard recovery. The requested State can also be informed of such proceed-




ings by any interested person. Upon receipt of such information the requested State shall
consult on the matter, if necessary, with the applicant State.

As soon as a final decision in the proceedings has been given, the requested State or the appli-
cant State, as the case may be, shall notify the other State of the decision and the implications
which it has for the request for assistance.

Chapter V - Special provisions

"

Article 24 - Implementation of the Convention

The Parties shall communicate with each other for the implementation of this Convention
through their respective competent authorities. The competent authorities may communicate
directly for this purpose and may authorise subordinate authorities to act on their behalf. The
competent authorities of two or more Parties may mutually agree on the mode of application
of the Convention among themselves,

Where the requested State considers that the application of this Convention in a particular
case would have serious and undesirable consequences, the competent authorities of the
requested and of the applicant State shall consult each other and endeavour to resolve the
situation by mutual agreement.

A co-ordinating body composed of representatives of the competent authorities of the Parties
shall monitor the implementation and development of this Convention, under the aegis of the
OECD. To that end, the co-ordinating body shall recommend any action likely to further the
general aims of the Convention. In particular it shall act as a forum for the study of new
methods and procedures to increase international co-operation in tax matters and, where
appropriate, it may recommend revisions or amendments to the Convention. States which
have signed but not yet ratified, accepted or approved the Convention are entitied to be rep-
resented at the meetings of the co-ordinating body as observers.

A Party may ask the co-ordinating body to furnish opinions on the interpretation of the provi-
sions of the Convention.

Where difficulties or doubts arise between two or more Parties regarding the implementation
or interpretation of the Convention, the competent authorities of those Parties shall endeavour
to resolve the matter by mutual agreement. The agreement shall be communicated to the co-
ordinating body. '

The Secretary General of OECD shall inform the Parties, and the Signatory States which have
not yet ratified, accepted or approved the Convention, of opinions furnished by the co-
ordinating body according to the provisions of paragraph 4 above and of mutual agreements
reached under paragraph 5 above.

Article 25 - Language

Requests for assistance and answers thereto shall be drawn up in one of the official languages
of the OECD and of the Council of Europe or in any other language agreed bilaterally between
the Contracting States concerned.




Article 26 — Costs

Unless otherwise agreed bilaterally by the Parties concerned:

a ordinary costs incurred in providing assistance shall be borne by the requested State;

b extraordinary costs incurred in providing assistance shall be borne by the applicant State.

Chapter VI - Final provisions
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Article 27 - Other international agreements or arrangements

The possibilities of assistance provided by this Convention do not limit, nor are they limited by,
those contained in existing or future interational agreements or other arrangements between
the Parties concerned or other instruments which relate to co-operation in tax matters.

Notwithstanding paragraph 1, those Parties which are member States of the European Union
can apply, in their mutual relations, the possibilities of assistance provided for by the Convention
in so far as they allow a wider co-operation than the possibilities offered by the applicable
European Union rules.

Article 28 - Signature and entry into force of the Convention

This Convention shall be open for signature by the member States of the Council of Europe
and the member countries of OECD. It is subject to ratification, acceptance or approval.
Instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with one of the
Depositaries.

This Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiration of
a period of three months after the date on which five States have expressed their consent to
be bound by the Convention in accordance with the provisions of paragraph 1.

In respect of any member State of the Council of Europe or any' member country of OECD
which subsequently expresses its consent to be bound by it, the Convention shall enter into
force on the first day of the month following the expiration of a period of three months after
the date of the deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval.

Any member State of the Council of Europe or any member country of OECD which becomes
a Party to the Convention after the entry into force of the Protocol amending this Convention,
opened for signature on 27th May 2010 (the “2010 Protocol”), shall be a Party to the
Convention as amended by that Protocol, unless they express a different intention in a written
communication to one of the Depositaries.

After the entry into force of the 2010 Protocol, any State which is not a member of the Council
of Europe or of the OECD may request to be invited to sign and ratify this Convention as
amended by the 2010 Protocol. Any request to this effect shall be addressed to one of the
Depositaries, who shall transmit it to the Parties. The Depositary shall also inform the Committee
of Ministers of the Council of Europe and the OECD Council. The decision to invite States
which so request to become Party to this Convention shall be taken by consensus by the
Parties to the Convention through the co-ordinating body. In respect of any State ratifying the
Convention as amended by the 2010 Protocol in accordance with this paragraph, this
Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a




period of three months after the date of deposit of the instrument of ratification with one of
the Depositaries.

The provisions of this Convention, as amended by the 2010 Protocol, shali have effect for
administrative assistance related to taxable periods beginning on or after 1 January of the year
following the one in which the Convention, as amended by the 2010 Protocol, entered into
force in respect of a Party, or where there is no taxable period, for administrative assistance
related to charges to tax arising on or after 1 January of the year foliowing the one in which
the Convention, as amended by the 2010 Protocol, entered into force in respect of a Party.
Any two or more Parties may mutually agree that the Convention, as amended by the 2010
Protocol, shall have effect for administrative assistance related to earlier taxable periods or
charges to tax. :

Notwithstanding paragraph 6, for tax matters involving intentional conduct which is liable to
prosecution under the criminal laws of the applicant Party, the provisions of this Convention,
as amended by the 2010 Protocol, shall have effect from the date of entry into force in respect
of a Party in relation to earlier taxable periods or charges to tax.

Article 29 - Territorial application of the Convention

Each State may, at the time of signature, or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which this Convention shall apply.

Any State may, at any later date, by a declaration addressed to one of the Depositaries, extend
the application of this Convention to any other territory specified in the declaration. In respect
of such territory the Convention shall enter into force on the first day of the month following

the expiration of a period of three months after the date of receipt of such declaration by the
Depositary.

Any declaration made under either of the two preceding paragraphs may, in respect of any
territory specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to one of the
Depositaries. The withdrawal shall become effective on the first day of the month following
the expiration of a period of three months after the date of receipt of such notification by the
Depositary.

Article 30 - Reservations

Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval or at any later date, declare that it reserves the right:

a  not to provide any form of assistance in relation to the taxes of other Parties in any of the
categories listed in sub-paragraph b. of paragraph 1 of Article 2, provided that it has not
included any domestic tax in that category under Annex A of the Convention;

not to provide assistance in the recovery of any tax claim, or in the recovery of an admin-
istrative fine, for all taxes or only for taxes in one or more of the categories listed in para-
graph 1 of Article 2;

not to provide assistance in respect of any tax claim, which is in existence at the date of
entry into force of the Convention in respect of that State or, where a reservation has




previously been made under sub-paragraph a. or b. above, at the date of withdrawal of
such a reservation in relation to taxes in the category in question;

not to provide assistance in the service of documents for all taxes or only for taxes in one
or more of the categories listed in paragraph 1 of Article 2;

not to permit the service of documents through the post as provided for in paragraph 3 of
Article 17,

to apply paragraph 7 of Article 28 exclusively for administrative assistance related to tax-
able periods beginning on or after 1 January of the third year preceding the one in which
the Convention, as amended by the 2010 Protocol, entered into force in respect of a Party,
or where there is no taxable period, for administrative assistance related to charges to tax
arising on or after 1 January of the third year preceding the one in which the Convention,
as amended by the 2010 Protocol, entered into force in respect of a Party.

No other reservation may be made.

After the entry into force of the Convention in respect of a Party, that Party may make one or
more of the reservations listed in paragraph 1 which it did not make at the time of ratification,
acceptance or approval. Such reservations shall enter into force on the first day of the month
following the expiration of a period of three months after the date of receipt of the reservation
by one of the Depositaries.

Any Party which has made a reservation under paragraphs 1 and 3 may wholly or partly with-
draw it by means of a notification addressed to one of the Depositaries. The withdrawal shall
take effect on the date of receipt of such notification by the Depositary in question.

A Party which has made a reservation in respect of a provision of this Convention may not
require the application of that provision by any other Party; it may, however, if its reservation
is partial, require the application of that provision insofar as it has itself accepted it.

Article 31 - Denunciation

Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of a notification addressed
to one of the Depositaries.

Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the expir-
ation of a period of three months after the date of receipt of the notification by the Depositary.

Any Party which denounces the Convention shall remain bound by the provisions of Article 22
for as long as it retains in its possession any documents or information obtained under the
Convention.

Article 32 - Depositaries and their functions

The Depositary with whom an act, notification or communication has been accomplished, shall
notify the member States of the Council of Europe and the member countries of OECD and
any Party to this Convention of:

a any signature;

b the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;




any date of entry into force of this Convention in accordance with the provisions of
Articles 28 and 29;

any declaration made in pursuance of the provisions of paragraph 3 of Article 4 or para-
graph 3 of Article 9 and the withdrawal of any such declaration;

any reservation made in pursuance of the provisions of Article 30 and the withdrawal of
any reservation effected in pursuance of the provisions of paragraph 4 of Article 30;

any notification received in pursuance of the provisions of paragraph 3 or 4 of Article 2,
paragraph 3 of Article 3, Article 29 or paragraph 1 of Article 31;

g any other act, notification or communication relating to this Convention.

The Depositary receiving a communication or making a notification in pursuance of the provi-
sions of paragraph 1 shall inform immediately the other Depositary thereof.




In witness whereof the undersigned, being
duly authorised thereto, have signed the
Convention.

Established by the Depositaries the 15t day
of June 2011 pursuant to Article X.4 of the
Protocol amending the Convention on
Mutual Administrative Assistance in Tax
Matters, in English and French, both texts
being equally authentic, in two copies of
which one shall be deposited in the archives
of each Depositary. The Depositaries shall
transmit a certified copy to each Party to
the Convention as amended by the
Protocol and to each State entitled to
become a party.

For the Government
of the Republic of Albania:

For the Govenment
of the Principality of Andorra;

En foi de quoi, les soussignés, diment
autorisés a cet effet, ont signé la présente
Convention.

Etabli par les Dépositaires le 1" juin 2011
en vertu de l'article X.4 du Protocole
d’amendement a la Convention concer-
nant l'assistance administrative mutuelle
en matiére fiscale, en francais et en anglais,
les deux textes faisant également foi, en
deux exemplaires dont un sera déposé
dans les archives de chaque Dépositaire.
Les Dépositaires en communiqueront
copie certifiée conforme & chacune des
Parties & la Convention telle qu‘amendée
par le Protocole et a chacun des Etats ayant
qualité pour devenir partie.

Pour le Gouvernement
de la République d'Albanie:

Pour le Gouvernement
de la Principauté d'Andorre :
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OdunnansHelii nepeBox Ha PyCCKHA A3BIK

_ KOHBEHIHS ,
O B3AUMHOMA AJIMHHHCTPATHBHOM ITOMOIIH

110 HAJIOT'OBBIM JIEJIAM

Texcr, m3menenHslii IlpoToxonoM © BHeceHHH H3MeHeHMii B KOHBEHIIO O
B33aMMHOH aJMVMHHCTPaTHBHOH NOMONIM IO HANOTOBBIM J€NlaM, BCTYNHBIIHM B
cwry 1 mons 2011 roga

Ilpeambyna

l'ocynapctea-wienst Coera Epponel u  crpams-wiens: Opranusauu
3KOHOMHYECKOro  coTpynaHudecTsa H  pasButHa (ODCP), mnoamdcasmue
Hacrodayio KoHBeHIIHIO,

CYHTAs], YTO Pa3SBHTHE MEXIYHAPOAHOTO ABHXXEHHSA JIMLI, KallUTAIOB, TOBAapOB
M OKa3aHHsl YCIYT — NpH BCEH BRITOAHOCTH 3THX MPOLECCOB — IPHUBENO K POCTY
BEPOATHOCTH M30EXKaHUA M YKIIOHEHHS OT HANOTOOGIOKEHHS H NI03TOMY Tpebyer
YKpEILIEHHA COTPYAHUYECTBA MEXAY HAJIOrOBBIMH OPraHaMH,

NPHUBETCTBYA BCECTOPOHHHE YCHIIHSA, OPEINIPHHATHIE B NMOCHEAHME TONEI JUIA
60ps0LI ¢ H3DEKAaHHEM M YKIIOHEHHEM OT HAJIOTOOGIOKEHH HA MEXIYHAPOIHOM
YPOBHE, KaKk Ha JIByCTOPOHHEH, Tak # Ha MHOTOCTOPOHHEH OCHOBE,

C4YMTas, YTO CKOOPAMHHUPOBAHHEIE YCHIIHA MeXAYy I0CyIapcTBaMH SBIAIOTCH
HeOOXOIMMOCTHIO B NENAX PasBHTHI BceX Gpopm aIMHHHUCTPATHBHOM IOMOILM B
BONIPOCaX B3WMaHHA HaIoOros mobOro BHMIA, OJHOBPEMEHHO obecreuynBas
COOTBETCTBYIOIIYIO 3alHTY IPaB HAJOrOIUIATENBIIHKOB,

IpH3HaBas, 4YTO MEXIYHAPOXHOE COTPYIHHIECTBO MOXKET HIPAaTh BAXHYIO
poJb B COACHCTBHM NPH Ha/JIE)XKaILEM ONpeAe/IEHH HAIOTOBOM OTBETCTBEHHOCTH
H [IPH OKa3aHMH HAIOroIUIATENBIMKY TIOMOITN B 0GECIIEYeHMH €T0 IIPaB,

CYMTas, 4YTO OCHOBHEIE IpMHLMIE, HaAeNsIOI[He KaXAOEe JIHIO
CNOCOGHOCTBIO HMMETh MpaBa M HECTH OOS3aHHOCTH, ONpeNelCHHHE B
COOTBETCTBHH C YCTaHOBJICHHEIM 3aKOHOM IIOPSIIKOM, JOIDKHEI IIPH3HABATECA KaK
IPAMEHUMbIE N0 HAIOTOBBIM ZenaM Bo Beex NocymapeTsax, u wro I'ocynapera
AOIKHB ~ [pHnarare  YCHIMA 10  3alIMTe€  3aKOHHBIX  HHTEPECOB
HaNOroMIaTEeNbIMKOB, BKIIOYasi COOTBETCTBYIONIYIO 3aIUUTyY OT AMCKPUMHHALIAK
¥ XBOHHOI0 HAIOTOO0MOXKEHHS,

B 5TOH CBA3H yOex/eHHbIE, 4T0 ['0CyapCTBa AOIKHEI OCYIIECTBIIATS MEPHL U
IpeIOCTABNATh HHOOPMAaUHIO, IPHHEMAsA BO BHMUMAaHHE HEOOXOZHMOCTD 3alljUTh!
KOHGHACHINANBHOCTH MHQODMAIMM M YYMTHIBasS JeHCTBHE MEXIyHAPOTHBIX
HAOKYMEHTOB JJ1i 3alllATHl 9ACTHOM >KW3HHA U Nepeqady THIHbIX JaHHbIX,

YUWThIBAs, YTO BO3HHKIH HOBBIE YCIOBHSI COTPYHNHMYECTBE H CYLIECTBYET
KeJIaHHe CAeNnaTh MHOTOCTOPOHHHA NOKYMEHT JOCTYIHBIM LIMPOKOMY Kpyry
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l'ocynapcTs s MOMY4eHHS NMOAB3bl OT HOBBIX YCIIOBHM COTPYHHHMYECTBA M B TO
XK€ Bpemsi JJid BHEAPEHHA BBICOYAMINMX MEXTYHAPOJAHBIX CTaHHApTOB
B3aUMOICHCTBUSA B HAJOTOBOH ciepe,

xenas 3aKmouuTh KOHBEHIMIO 0 B3aHMHOMN aJMUHHCTPATHBHOM NOMOIIH 110
HAJIOTOBBIM J€/IaM,

COrNaCHJIHCH O HIDKECHENYIOUIEM:

I'JIABA 1. COEPA ITPUMEHEHH A1 KOHBEHLIMH
Crarpa 1
Lesns KoHBeHMy 1 1u1a, Ha KOTOPble OHA PaCHPOCTPAHAETCA

1. CropoHBL, B COOTBETCTBHM C HONOXEHHAMH Iashl [V, oKa3bIBAIOT Ipyr
ApYTy aZMHHHCTPATHBHYIO [IOMOIIE 110 HAJIOFOBEIM AenaM. Takas moMoms MoxeT
NpelyCMaTpuBaTh NpH HEOOXOAMMOCTH Mephl, NpeNpHHHMAEMblE CyHeGHEIMH
opraHamH.

2. Takasl aIMMHHCTPaTHBHAs IIOMOIIb COCTOHT B:

a) obmeHe MHpOpMalHei, BIIOYas IPOBEEHHE OJHOBPEMEHHBIX HATOTOBBIX
NPOBEPOK M YJaCTHe B HAIOTOBLIX NIPOBEPKAX 3a IPaHHLCH;

b) moMomy 10 B3MMAHMIO HANOrOB, BKMIOUAS IPHHATHE OGECHIEYHTEILHEX
Mep; U

C) HanpaBlNeHUH HOKYMEHTOB.

3. CropoHa OKa3shIBAaCT aJMHHHCTPATHBHYIO IIOMOIb HE3ABHCHMO OT TOTO,
ABJIACTCA JIM COOTBETCTBYIOIIEE JIMIO PE3UACHTOM NHOO0 HAUHOHAIBHBIM JIHIIOM
Cropous! wim ;mo6oro uroro Focyaapcrea.

Crartpsa 2
Hanorn, Ha xoTopsie pacnpoctpanserca Kousenus

1. Hacrosmas KonseHuus npumensercs:
a) K CHeAYIOIIMM HaJIOraM:
1) HaJNIOTH HA JIOXOJ HJIH IPHGHLIE,
ii) Hanor¥ Ha NPHPOCT KamMTana, KOTOpHIE YCTaHOBIICHBI OTHEIBHO OT
HaJjiora Ha JIOX0ZJ MIIH NIpHOBLIE,
1il) HaNOTH Ha YHCTHIE aKTHBHI,
ycranoBieHnb1e CTOPOHOM; H
b) k cnexyrommM Hajgoram:
1) HaJIOrM Ha JOXOA, MPHOLUIL, IPHPOCT KANMTANA M GHCTHIE aKTHBHI,
KOTOpBIE YCTaHOBNEHB OT HMCHH aIMHHHCTPATHBHO-TEPPHUTOPMANBLHEIX €IHHHII
WJIM MECTHBIX OPraHOB BIacTH CTOPOHEI,
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il) oOs3aTenbHBle B3HOCH Ha COLUMANBHYIO 3aUIHTY, YIUIaYUBacMEIE
LEHTPaJbHOMY IPaBHTENLCTBY JHOO YyYpEXKAEHWSM COLHAIBHOM 3auIuTSI,
CO3IaHHBIM B COOTBETCTBHH C yOIHIHBIM NPABOM, U

iii) MHBle BHABI HANOroB, 33 MCKIIOYCHMEM TaMOXEHHBIX IIOLUIHH,
ycTaHOBJIEHHBIX CTOPOHOM, a HMEHHO:

A. HallOTH Ha MMYIIECTBO, NOJyYeHHOE B [OPAIKE HACIICOBAHAT HIH

JapeHus,

B. HaJlorH Ha HEIBHXMMOE UMYIIECTBO,
C. obmme Hanoru Ha NoTpebIeHNE, TaKHE KaK HANOT Ha no0aBIEHHYIO

CTOMMOCTH HIIF HAJOT C MIPOAAX,

D. cnenuanbHele HANOTA Ha TOBapHI U YCIIYTH, TAKAE KaK aKIH3HL,
E. Hanoru Ha WCHONB30BaHME MIM BIAJEHUE ABTOTPAHCIOPTHBHIMH

CPEICTBaMH,

F. mnajorn Ha wacnonp3oBaHME HIM  BIAJiCHHE  ABMKHMBIM

HMYIIECTBOM, HHEIM, YeM aBTOTPAHCIIOPTHHIE CPe/ICTBa,

G. mo0kle MHBIEe HAJIOTH;

1V) KaTeropyu HaNoTOB, YKa3aHHBIE BbIlIE B HOAMYHKTE iii), YCTAHOBIICHHbIE
OT WMEHH aJIMHHHCTPATHBHO-TEPPHTOPHANBLHBIX E€XHHHALl WIM MECTHEIX OpPIaHOB
BracTH CTOpOoHEI.

2. Cymectsyome HaJNOTH, K KOTOPHIM TpHMEHSAeTCH Konsenuus,
NEPEYUCICHEl B NPIWIOKCHHA A B COOTBETCTBHH C KaTEropHsIMH HAJOTOB,
YKa3aHHBIX B ITyHKTe 1.

3. Croponni ysenommsior I'enepanbnoro cekperaps Cosera EBporsl wim
I'enepansHoro cexperaps OOCP (umenyemsie nanee «Jlenosurapuu») o JHo6bx
H3MEHEHHUSIX, BHOCHMEIX B IIPHIOKEHHE A, KOTOPHIE TIOBIIEKYT H3MEHEHHE CITUCKA,
YKa3aHHOTO B IYHKTe 2. Takme M3MCHEHHs BCTYNAIOT B CHTY HA NEPBBLA JEHB
MeCs1a, CISYIOMEro 3a HCTEYEHNEM TPEX MECALEB C MOMEHTA IIOIYYCHHS TAKOro
yBeaoMieHnns Jernosurapuem.

4. KoHBeHIMA TakKe NPHUMEHSETCA KO BCEM HOCHTHYHEIM HIM CXOXHM IO
CyIIECTBY HAaJoraM C MOMEHT4a MX YCTaHOBIICHWMSH, KOTOpPHIE BBEHEHH B
Horosapusaromemes 'ocynmapctBe mocne BeTyIneHus KoHBeHIME B CUIy B
OTHOIICHHH 5To# CTOPOHEI B NIOTONHEHHEe WIH BMECTO CYIIECTBYIONMX HATOIOB,
IepeIUCICHHEIX B IIPHIOXCHAH A, M B 3TOM Clly4ae COOTBETCTBYIomas CTopoHa
YBEXOMIIET OQHOro U3 Jlerno3urapres o BBEAEHHUH HANOTA.

I'JIABA I1. OCHOBHBIE OITPEJEJIEHUA
Cratbs 3
Onpenenenua
1. ina ueneit nacrosmeii KouBeHIMH, ecM M3 KOHTEXCTa He BHITEKAET MHOE:

a) TEpMHHBl  «3anpammMBalomiee  [OCyZapcTBO» M «3anpalimMBaeMoe
FocynapcTBo» o3HayaoT coorBeTcTBEHHO JI0GY:0 CTOpoHy, o6paTHBIIyIOCs 34
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OKa3aHWeM a[MHHUCTPATHBHOH MNOMOIIM IO HAJOTOBBEIM HeNaM, ¥ Jnolyio
Cropony, 3anpallinBacMyIO AJid OKa3aHHs TaKoW [IOMOINH;

b) TepMMH «Hanor» oO3Ha4YaeT M0GOH HAJIOr WIM B3HOC HAa COLMANBHYIO
3aHIMUTY, K KOTOpEIM KOHBEHIMsA IPUMEHSETCS B COOTBETCTBHH CO CTaTheH 2;

C) TEPMHH «HAIOTroBoe TpeOoBaHWE» O3HadaeT MOOYIO CyMMy Hamora, a
PaBHO MPOLEHTHI MO HeH, COOTBETCTBYIOLIME AAMHHWCTPATHBHbIE WITPadsl M
COITYTCTBYIOILUME B3BICKZHHMIO PACXOJBI, KOTOPHIE NOMJIEXKAT OIUIaTe M elle He
yIUIa4deHbl;

d) TepMHH «KOMIETEHTHBI OpraH» O3HAYaeT JIMIA W OPraHHl, YKa3aHHbBIE B
IprwiIoKeHuH B;

€) TEPMEH «HAlMOHANbHBIE JIAI@» 10 OTHOIEHMO K CTOPOHE 03HAYaeT:

1) BCe pu3nUEcKue LA, 00Ta/AIOIHe MPaXAAHCTBOM 3T0# CTOPOHSL, H

ii) Bce IOpPMAWYECKHE IHIA, TOBAPHILECTBA, A4CCOLMANMM H IPYrHe
OpraHH3aIiM, CO3NAHHEIE B COOTBETCTBHH C HEHCTBYIOIIMM 3aKOHOAATENbCTBOM
310oi1 CTOpPOHEL.

Mot xaxno¥i CTOpOHEI, KOTOpas BHICTYNMIA C 3aiBIEHHEM B STOH CBA3H,
BBIIIEYKa3aHHBIC TEPMHHBI HOHUMAIOTCA TaK, KaK OHH OIpelelieHs] B IPHIOKEHHH
C.

2. Ilpn npumenernu KonBenimu CTOpoHOM, ecliM H3 KOHTEXCTA He BHITEKAaeT
HHOE, MO6OH TepMHH, HE ONpENeNeHHBIN B Hel, HMEET TO 3HAYEHMe, KOTOpOe
YCTaHOBJIEHO UL HETO 3aKOHOAATENBCTBOM 3TOH CTOPOHEI B OTHOIIEHHH HAJOTOB,
Ha KOTOpbIe pacnpocTpaBsercs Konpenuus.

3. CTopoHH! yBEIOMISIOT OJHOrO 3 JIeNO3UTapHeB O MOGHIX M3MEHEHHsX,
BHOCHMBIX B npuioxenss B u C. Takue H3MeHeHHA BCTYNAOT B CHUTY B IIEpBBIi
AeHb MECALA, CIEMYIONIEro 3a HCTEYEHHEM TPEX MecslleB ¢ MOMEHTA NOJyYeHus
yBEIOMIICHHS YKa3aHHBIM Jlenozutapuem.

I'JTIABA I1I. ®OPMBI ITOMOILU
Pazpen I
OBMEH MH®OPMAILIMEA
Crarsa 4
Ob1ee monoxeuue

1. Croponsl oOMmeHuBatoTcs o60i mH(OpManHeii, B YaCTHOCTH B
COOTBETCTBHH C MMOJIOXKECHAAMN HACTOAINErO pa3iesia, KOTOpas MpeaIol0KHTEEHO
SBISETCA BAXHOW I aJMUHHCTPUPOBaHMA WiIH obecneueHns cobmonenus
33aKOHONATE/IECTBA B OTHOLICHHWHM HAIOTOB, Ha KOTOphle pacnpoOCTpaHdeTcs

Hacrosmas KonseHus.

2. Ucxmouen.




3. Jlio6as CropoHa MOXKET ITyTeM 3asABICHHS], HANPABICHHOTO OIHOMY M3
Hemosnrapues, ykasarh, 4YTO B COOTBETCTBHH € €€  BHYTPEHHHM
3aKOHOJATENBCTBOM €€ OPraHbl BJIAaCTH MOTYT HH(POPMHPOBATEL €€ PE3UAEHTa MIH
HAallMOHANIBHOE JIMLIO YIEpell mepejaiell B COOTBETCTBHH CO CTaThAMH 5 H 7
Kacaronieicsa ero uHpopMaIu.

Crartbs 5
O6Mmen uadopmanueii no 3anpocy

1. TIlo sampocy sampanmBaiomero IocyaapcTsa, —3ampammBaeMoe
TocymapctBo  mpenocraBnser  sanpammBatomiemy Docymapcrsy  mobyio
HHpOpMaUMIO, YNOMAHYTYIO B CTarThe 4, OTHOCHTENBHO OTHENBHBIX MMl HITH
onepauui.

2. Ecmn pHQOpMaNMH, WMEIOIIEHCS B HAJOTOBEIX Jejax 3alpamyBaeMoro
Focynapcrsa, HEAOCTATOYHO 1A YAOBJETBODEHHA 3alpoca O MPENOCTABICHHHU
undopmaiy, 310 ocyaapcteo npummMaer Bce HeOOXOmMMBIE MepHl I
obecneyenus 3anpammBaiomero I'ocyapcrsa 3anpammBaeMoil HHbopManueit.

Crarps 6
Asromarrdeckuit o6Med nHpopManmei

B 3aBHCHMOCTH OT Kareropuii gei1 H B COOTBETCTBHUM C DpoLEaYpaMH,
KOTOpEI€ OTPEIENSIOTCSA 0 B3aUMHOM JIOrOBOPEHHOCTH, JBe WM 6onee CTOpOHBI
aBTOMaTHYECKH OOMEHMBaloTCA HHpOpManmeH, yKa3aHHOM B cTaThe 4.

Crates 7
WuunmatueHsti o6Men ungopmanueii

1. Cropona 6e3 mpenmBapHTeNBHOro 3ampoca HanpaBiier apyro#i Cropone
HMEIOIIYIOCS y Hee HHGOPMALMIO IPH CIIEAYIOUINX 00CTOATENbCTBAX:

a) mepBas M3 yHnoMAHYTHX CTOpOH HMMeeT OCHOBAHMA IIONAraTh, YTO
BO3MOXXHBI HAJIOTOBEIE ITOTEPH B Apyroii CTopore;

b) NHLO, OTBETCTBEHHOE 33 YILUIATY HANOTOB, NONYYAeT CHIDKEHHE pa3mMepa
HAJOra WM OCBOGOXIEHHE OT yIUIaTh HAJIOTa B [IEPBOM M3 YIOMMHYTHIX Cropom,
KOTOPOC MOXeT [IOBI€Yb YBEJNMYCHHE pasMepa HaJora WIM HaJIOroBOi
OTBETCTBEHHOCTH B Jipyro#i CTopoHe;

C) KOMMEPYECKHE CAENKH MEXIY JIMIOM, NIOJIEKAIMM HATOTOO6I0KEHHIO B
Cropone, ¥ NHMLOM, TMOMIEXAUMM HANOTOOGNOXEHHIO B APYroi Cropoue,
NPOBOAATCSA 4epe3 OOHY HIM Oolee CTpaH TakMM 06pasOM, YTO IPOMCXOIHT
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CHIDKEHHE pa3Mepa mojyiexaniero yijare Hajaora B ofHo#H wix B apyroi Cropone,
HIH B 00enx;

d) Croposa uMeeT oOCHOBaHMA HOJaraTh, 4YTO YMEHBIIEHHE pasMepa
MOJUIEXALIEro yIjaTe Halora MOXET SBIATHCA CHCACTBHEM YMBINUIEHHOIO
nepeBojia NpHOBLUTH B paMKaX IPYIIHEl KOMIIAHHMIA;

¢) uHdopMalKi, HaNpaBliCHHAs B NEPBYIO H3 YNOMAHYTHIX CTOPOH ApYroi
CropoHo#i, 103BONISET IIONYYUTH HMHOPOPMAUMIO, KOTOpask MOXET ABIATHCH
HeOOXOMHMOH 1A oOmpenelieHus pasMepa HaJOrOBOH OTBETCTBEHHOCTH B
nociexredd CTopone.

2. Kaxnas CTopoHa NpHHHMaeT Takue Mephl ¥ IMPOBOAUT TaKue MPOLEXYPE,
KOTOpble HeoOxomuMe! 11 obecniedenns Toro, 4roOkl uHbOpPMAaLMs, ONHCaHHad B
myHkTe 1, 6bl1a AocTynHA As nepena4u aApyroi Cropone.

Cratbs 8
OnHOBpEeMEHHbIE HANIOTOBbIE IPOBEPKH

1. Ilo 3anpocy ommol u3 Hux, Ape wiH Gonee CTOPOHBI COBMECTHO
KOHCYJBTHPYIOTCS IJIS leNel onpesieNeHHs ClydaeB H NPONEAYP NPOBEACHMA
OTHOBPEMEHHBIX HAOrOBBIX MpoBepok. Kaxcad u3 BoBneueHHsIX CTOPOH pemaer,
Y4YacTBYeT OHa HJIH HeT B [IPOBEJIEHHH OTHENbHON HAIOrOBOM IPOBEPKH.

2. Tns uenedt Hactosmed KoHBeHIMM OHOBpEMEHHAs HAJOTOBas IpPOBEpKa
O3Ha4aeT JAOTOBOPEHHOCTh MEXXY IBYyMs HIH 6onee CTopoHaMH OXHOBPEMEHHO
NPOBOJMTE IIPOBEPKY, KaXAas Ha CBOEH TEPPHTOPHH, HAJIOrOBBIX JE) JIMLA MIH
JIMI, B OTHOLIEHHH KOTOPHIX y CTOpOH HMeeTcs B3aHMHAN 3aWHTEPECOBAHHOCTD
WIH CBA3aHHBIE MeEXAy coboif uHTepecl, ¢ menpl0 oOMEHa JHOOBIMH
OTHOCSIIMMHCA K JieJTy OTy4YeHHBIMH TaKuM 00pa3oM CBEICHHUAMH.

Crartpa 9
Hanorossle npoBepk# 3a rpannueit

1. Ilo 3anpocy KOMIIETEHTHOro OpraHa 3ampamuBaromiero I ocyaapcrsa
KOMIICTEHTHBIH OpraH 3ampammBaeMoro I'ocyzapcTBa MOXKET — paspelluTh
OpeiCTaBATENIM  KOMIETEHTHOrO oOpraHa 3ampammsaiomero I'ocymapcrtsa
NpUHHAMAaTh YYacTHE B COOTBETCTBYIOLIEH 4YacTH HAJOroBOH IPOBEpKHM B
3anpammBaeMoM I'ocynapctae.

2. Ecnu 3ampoc y/OBIETBOPEH, TO KOMIIETEHTHBIH OpraH 3anpaliMBacMoro
TFocymapctBa B  KpaT4alillie CPOKM YBEIOMJIACT KOMIIETEHTHHIH oprad
3anpallHBatoniero I'ocyjapcrea o BpeMeHH, MeCTE NPOBEEHHs TAKOM HaNOroBO#
npoBepKd, 00 opraax mIH OQUUMaTLHBIX JMIAX, YIIOJIHOMOYCHHBIX Ha
OCYIIICCTRIECHHE INPOBEPKH, a Takke OOA3aTeNbHBIX NpOLEAYpax H YCJIOBHSX,
YCTaHOBIEHHBIX 3anpamMBaeMsIM ['ocyaapcTBoM A1 NpoBeneHUs IpoBepky. Bee
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pellieHHd, KacalolHecs HaJOroBoi NpOBEPKH, NMPHHMMAIOTCS 3alpalliBaeMBIM
I'ocynapcTBoMm.

3. Cropona MoxeT NpoHH(pOPMHPOBaTh OXHOro U3 Jleno3uTapHeB O CBOEM
HaMEpeHBH He NPUMHMMATSH [10 00INeMy NpaBIITY 3alpOChl, YIOMSHYTEIE B IIYHKTE
1. Taxoe 3asBNCHAE MOXET OBITH CAENAHO THO0 OTO3BAHO B JIIOOOE BPEMIL.

Cratpsa 10
[IporuBopegamas napopManwms

Ecnu Cropona nomyuaer or apyroii Ctoponsi nH(OpPMaLMIO O HAJOrOBBIX
Jenax JHLa, KOTOpas NPOTHBOPEYHT HMCIOIUCHCS y Hee WH(OpPMAUMH, TO OHa
craBaT 00 3ToM B wu3secTHOCTh CTOPOHY, XOTOpas IpeNOCTaBHiA 3Ty
uH}pOpMaIIo.

Pazgen 11
TTOMOIILB ITO B3LICKAHUIO HAJIOT'OB
Cratea 11
B3bickaHHe HATOrOBBIX TPeGOBaHHI

1. Tlo 3anpocy sanpammusaiomero I"ocynapctsa sanpaumsaemoe I'ocyaapcTso
B COOTBETCTBHH C MOJOXCHHAMH ctaTed 14 m 15 npeanmpunmmaer HeoOXomuMEele
Wary Jjd B3BICKAHHA HAIOTOBBIX TPeOOBaHHH INEPBOrO W3  YIIOMAHYTHIX
locynapcts, xak ecnd Obl OHM SBISNINCH €ro COGCTBEHHBIMU HATOTOBBIMH
TpeOOBaHAAMH.

2. HonoxeHnne myHKTa 1 IpUMeHSETCA TONBKO B OTHOIIEHHH HANOrOBBIX
TpeOOBaHMii, ABJIOWIMXCA MNPEAMETOM HOKYMEHTa, pa3pellaiomero  ux
NpUHYANTENbHOE B3BICKAHWE B 3aNpamiMBaiomieM [ ocydapcTBe, H, eciH
3anHTepecOoBaHHHIMU CTOPOHAMH He COTNIaCOBAHO HHOE, He OCTIApUBAEMOTo.

Tem He Menee, ecin TpeGoBaHMe NpERBABIEHO JHIY, He SBISIOLIEMYCS
pesuficHTOM 3anpamiuBatoiiero I'ocymapcTtsa, NMyHKT 1 DpUMEHSETCS, €CHH
3auHTepecOBaHHEIMA CTOPOHAMH HE COIVIACOBAHO HMHOE, VCKTIOYHMTEIHHO B TOM
ciTy4ae, eciii TpeboBaHHeE yXKe He MOXeT OBITh OCIIOPEHO.

3. O6s3aTensCTBO 1O OKa3aHWIO IIOMOIIM 0[O B3HICKAHWUIO HAJIOIOBBIX
TpeGOoBanuif B OTHOIEHHM YMEPIUEro JHMLA WIA €ro HMYMECTBA OrPAHHYEHO
CTOMMOCTBIO  HMMYINECTBA MM  COOCTBEHHOCTH, MONYYEHHBIX  KaXIBIM
HacIe[HNKOM HMMYINECTBA B 3aBHCHMOCTH OT TOTo, NOJJIEXHT 1d TpeGopanue
HCIIOJIHEHUIO B OTHOIIEHHH 3TOTO HMYIIECTBA WM €70 NoTyyaresneii.

Cratpa 12
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Ob6ecneunrensHbie Meps

Ilo 3anpocy sanpaumBaromero I'ocysapcrsa 3anpammBaemoe I'ocynaperso B
LeJX B3BICKaHHA CYMMBI Hajlora MpHHMMAeT obecrieduTenbHbIe MEPh], AAKE €CIH
TpebOBaHHE OCIAPHBAECTCH WIH e€Ile He SBIMeTCA OpeaMEroM JOKYMEHTa,
paspelIarolIero NpHHY ANTEIHHOE B3BICKAHHE.

Crarpsa 13
JIOKyMeHTBI, IpunaraeMele K 3ampocy

1. K 3ampocy 06 anMHHHCTPaTHBHOH NOMOIIH B COOTBETCTBHH C HACTOAIIUM
pa3/ieNioM NpUIIAraloTCs:

a) 3agBJICHHE O TOM, 9TO HAJOrOBoe TpebOBaHME KacaeTCs Halora, Ha
KOTOpbIH pacnpocTpansercd KonBeHnus, a B ciydae ofpalleHdst ¢ 3aIpOcOM 110
B3bICKAHHIO HAJIOroB, — O TOM, YTO B COOTBETCTBHHM ¢ ITYHKTOM 2 cTathu 11
Hanoropoe TpeboBaHHE He OCIIApUBAETCA UIH HE MOXET OBITH OCHOPEHO;

b) oduuMansHas KomMs JOKYMEHTa, pPa3pelalomero NPUHYAUTENbHOE
B3BICKaHKe B 3alpallliBalonieM I ocyiapcTBe; 1

c) moboH HHOH JOKyMeHT, TpeOyiomuiicsa UId B3BICKaHUS MM TIPUMEHEHHS
obecriedHTENbHEIX Mep.

2.  JloKyMeHT, paspelialoliii  NPUAYAMTENIRHOE  B3BICKAHME B
sampammBaomieM ['ocynapctBe, ecnd HeoOXOAMMO M B COOTBEICTBHM C
NIOJIOXKEHUAMH, JEHCTBYIOIMMH B 3anpamuBaeMoM I'ocynapcrBe, B KpaTuaiiime
CPOKH C MOMEHTa IpHEMa 3anpoca O TIOMOIM NPHHMMAETCS K HCIOIHEHHIO,
ObHIMANEHO IPH3HAETCS, JONONHSETCY MM 3aMEHAeTCd  JOKYMEHTOM,
paspeluaonyM NpHHYAMTENILHOE B3bICKaHKE B TocieaHeM I'ocynapcrse.

Cratps 14
BpemenHsie orpaHnyenAs

1. INopsanox onpeneseHns CpoKa, B TeYEHHE KOTOPOro HANOroBoe tpeboBanne
NOJIEKUT HCIOIHCHUIO, DPETYJIHMPYETCd 3aKOHONATENIbCTBOM 3alPalIMBAIOLICIO
Focynapcrea. B 3ampoce © mnomolu comepXarcsi KOHKPETHBIE IIONOXKEHHS
OTHOCHTENHLHO 3TOIO CPOKa.

2. [Jle#ictBHd 10 B3BICKAHHIO, NpEANPHHUMAaEMBle 3aNpallMBacMBIM
I'ocynapcTBOM BO MCIIOJIHEHHE 3anpoca O NOMOIIM, KOTOPhlE B COOTBETCTBHH C
3aKOHOJATENBLCTBOM 3TOro I'ocynapcrtBa Moriu OBl MMETH CBOMM IOCHEICTBHEM
IPHOCTAHOBIICHHE WIIM IIPEPHIBAHHE TEYEHHMS CPOKA, YNOMSHYTOTO B IyHKTeE 1,
TaKkXe HMEIOT aHAJIOTWYHBIE NOCJIEACTBHS B COOTBETCTBHH C 3aKOHOAATENILCTBOM
sanpammsaroniero I'ocynapcrsa. 3anpammBaemoe ['ocymapcTBo uHHpOpMHpYeT
3anpaumBalonee I'ocy1apCcTBO 0 TaKUX JEACTBUSX.



9

3. 3anpamuBaemoe I'ocynapctBo B moGoM ciydae He 0643aHO HCHONHATEH
3a[IpOC O IIOMOIHM, KOTOPHIH NpeAcTaBlieH HO HCTEYEeHHHM MNSTHAALATUIETHETO
CpOKa ¢ IaThl IEPBOTO AOKYMEHTA, pa3pellaloliero NpUHy AUTEIBHOE B3bLICKaHHe.

Cratba 15
I'lpuopurer

Hanorosoe TpeGoBanMe, B HCITOJNHEHNH KOTOPOrO OKA3BIBAETCH IOMOIb, HE
NMEET B 3anpaimMBaeMoM JocymapcTBe HHKAakoro HpPUMOPHMTETa, CIEOHAILHO
pelOCTaBIAEMOr0 B OTHOIIEHMH MCIIONHEHHS HANOTOBBIX TpeGOBaHMil 3TOro
Focynapcrsa, naxe ecinu Bcnoss3yemas IpoLENypa ACIIOIHEHHS ABIAECTCS TOM XKe
B OTHOUIEHHH MCTIONIHEHHUSA €r0 COOCTBEHHBIX HATIOTOBHIX TpeboBaHMil.

Cratpa 16
Otcpouka marexa

3anpammsaemMoe ['0CyAapcTBO MOXET pa3pelluMTh OTCPOYKY ILIATEXKAa MIIH
IJIaTeX B PacCpouKy, €CIH €ro 3aKOHOJATENBCTBO WIH aJMHHHCTPATHRHAN
NpakTHKa JOMYCKAlOT 3T0 B NOJOOHBIX 0GCTOATENHCTBAX, HO NEpE] 3THM OHO
uH(popMupyeT 06 31oM 3anpammBaomee ['ocynapcTso.

Paznen 111
HAITPABJIEHWUE JOKYMEHTOB
Cratpa 17
HarnpapiieHne KOKyMEHTOB

1. Ilo 3anpocy 3anpaimusaromero I'ocyapcTsa 3anpanmsaemoe [ocynaperso
HanpaBideT [IONy4Yareql0 OOKyMEHTHl, BKIIOYad Te, KOTOpEEe OTHOCATCH K
CyneOHEIM aKTaM,  HCXOAFIMM OT 3anpammBaiomero locygapctea o
OTHOCSIMMCS K HAJIOT'y, Ha KOTOPBIH pacrpocTpaHseTcs Hacrosmasd KonBeHnus.

2. 3anpammBaeMoe ['ocy 1apcTBO OCYINECTRIIAET HAPABIIEHHE JOKYMEHTOB:

a) IyTeM WCHNONB3OBAHMA METONA, YCTAHOBIEHHOIO €ro BHYTPEHHHM
3aKOHOJATEIBCTBOM IS HalpaBieHHs MOJOOHBIX JOKYMEHTOB;

b) mo Mepe BO3MOXHOCTH, ITyTEM HCIONB30BaHMs CHELHAIHLHOIO MeTola,
NPEANIOKEHHOTO 3anpanmsaiommumM I'ocyapcTBoM, Wil MeToza GIU3KOro K HeMy,
IOPHMEHHMOTO JUIS 3TOTO 110 €ro COOCTBEHHOMY 3aKOHOAATE/IBCTRY.

3. CTopoHa MOMXET HalpaBilATh JOKYMEHTHl MpAMO dYepe3 [MOYTOBHIE
OTAEJICHUA JIMI[y Ha TEppUTOPUN Apyroit CTOPOHEL.
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4. Huaro B KoHBeHIMM He MOXeT OBITH HCTONKOBAHO KaK JIMIIAIONIEE
3aKOHHOM CHIBl mo00# MeTon HampasjieHMs JokymeHToB CTopoHoii B
COOTBETCTBHH C €€ 3aKOHOAATENbCTBOM.

5. Ilpy HampaBnEeHHMH IOKyMEHTa B COOTBETCTBHH C HAacTOfIUEH craTheii
COMPOBOXJIEHHE €ro NepeBofioM He obsarennHo. Ilpm 3TOM B ciydae, ecau
NOJydaTellb HE MOXET IMOHATh N3BIK, HA KOTOPOM COCTAaBIEH JOKYMEHT,
3anpamypBaeMoe ['OCynapcTBO INpEeANPHHAMAeT HeOOXOAMMBIE Mephl [
HOTy4eHMs IEpeBojia NOKYMEHTA MJIH €TI0 COCTaBJCHHOrO KPaTKOTO M3JI0KEHHS Ha
CBOEM HJIM Ha OAHOM H3 CBOMX O(QHIHANBHEIX S3bIKOB. B KayecTBe albTepPHATUBEI
OHO MOXET NpeMIOXKATh 3aNpamkBaomeMy I'ocy/lapcTBy HaDpaBHTh JOKYMEHT
nubo TepeBEIEHHBIM, JTHOGO CONPOBOXAEHHBIM €ro KpaTKUM H3JOXKEHHEM Ha
OIHOM U3 OQUIMANBHBIX A3BIKOB 3anpainuBaeMoro I'ocynapersa, Cosera Esponsl
um OOCP.

I'JIABA IV. IIOJIOXEHWS,
ITPUMEHHMIMBIE KO BCEM ®OPMAM TTIOMOIIA

Crarpsa 18
Hndopmanus, npeaocrasnsemMas 3anpanmparomum I'ocygapcteoM

1. B 3anpoce o nnoMo1ns, eciii 310 Heo6X0AUMO, yKa3EIBaeTCH:

a) Ha3BaHME OpraHa BIACTH HIA areHTCTBAa, MHUIMUPOBABILETO 3alpoC, C
KOTOPEIM 00OpaTHIICAd KOMIICTEHTHEIM opraH;

b) uMs, aapec WIH JOOEIE HHBIE CBEAEHHS, CIIOCOOCTBYIOIME ONPENCIICHAIO
NHLE, B OTHOLEHKMH KOTOPOTO OBLI NPOU3BEAEH 3aIIpoc;

C) B Clly4ae 3ampoca O NOMOLIM IO NPeAOCTaBIeHUI0 HHpOopMaLH — (Gopma,
B KOTOpoOH 3ampammearoiee ['ocynapcTo xenaer modyuuts WHOOPMALHIO 1A
YAOBIETBOPEHHUS: CBOMX NOTpeOHOCTENH;

d) B cmyuae 3ampoca O NOMOINM IO B3BICKAHHIO HAIOTA WIM 10 NPHHATHIO
obecrieYMTENBHEIX MEP — XapaKTep HANOroBOro TpebGOBaHMA, COCTaBIAIOIHE
HAJIOroBOro TpeGOBaHHUs H CPEIICTBA, 33 CYET KOTOPHIX MOXeET GHITH IPOH3BEICHO
B3bICKaHHE CYMM HaJIOTOBOTO TpeOoBaHMS;

€) B Cily4ae 3ampoca O MOMOINH IO IPEJOCTABIEHHIO JOKYMEHTOB — XapakTep
H COZiepXaHHe AOKYMEHTa, [IOJIeXKaIero HalpaBNeHHIo,

f) COOTBETCTBYET JIM 3ampoC 3aKOHOJATENLCTBY M AJMMHHCTPATHBHOM
NPaKTHKE 3ampanmsaioniero ['ocyzapcTsa W onpapisiBaeT JIH OH cebd B cBere
TpeOOBaHHH MOAITYHKTA «g» IIYHKTA 2 cTaTh 21.

2. Kax Tonpko mo6as uxas yHGopMarms, HMelomas OTHOLEHHE K 3alIpocy O
IIOMOILH, CTAHOBHUTCA €My M3BECTHOH, 3anpanmBalomee ['ocy1apcTBo Hanpapiser
ee 3anpammBaeMoMy ['ocynapcry.

Cratbs 19
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Hcxmouena

Crateg 20
Hcnonsenue 3anpoca 0 oMo

1. Ecnu 3anpoc o moMonmm HcHoJHEH, 3ampamuBaemoe [ocynapcTtso B
KpaTtyaiimmie cpoxu HHGOpMHUpYyeT 3anpalnuBaroimee ['ocyaapcTBO O IPUHSATHIX
Mepax U pe3yJbTaTax OMOILIH.

2. Ecnu B HCIONHEHMH 3a0poca OTKAa3aHoO, 3ampamusaeMoe I 0cynapcTso B
KpaTyaiime CpokH HHGOpMMpyeT 3ampaiidBaioinee Iocynapcrso o6 3ToM
pelleHHH ¥ 00 OCHOBAHUAX JIA OTKA34.

3. Ecim B oOTHOmIEHHM 3ampoca O NpPeNOCTaBIEHHM HH(OpMAaLHH
3ampamuBalomuM I'ocynapcreoM onpepenera ¢opMa, B KOTOPOH OHO Kenaer
NONYyYHTE HHOGOPMALMIO, H 3ampaliMBaeMoe 1 ocylapcTBO B COCTOSHHH
BBIIONHUTE 9TO, 3anpammBacMoe l'ocylapcTBO IpexOCTaBIseT €€ B
3ampammBaeMoi GopMe.

Cratpg 21
3amuTa 91 ¥ orpaHu4eHus 00s3aHHOCTEN N0 OXA3aHUIO TOMOITH

1. Huuto B macroame#i KoHBeHIMM He 3aTparuBaeT IpaBa U TapaHTHH,
IOpefOCTaBIIEMEIE  JHIIAaM  3aKOHOAATENIBCTBOM HWIHM  aJAMHHHCTPATHBHOMN
npakTUKoH 3anpalmBaeMoro ['ocyanapcrsa.

2. 3a ACKIMOYEHHUEM CIIyJaeB, NMPEAYCMOTPEHHEIX cTaTheill 14, IoNoxeHns
Hacrosme#d KoHBeHIWM He MoryT OBITE HCTONKOBAaHBI Kak Halaralomye Ha
3anpammBaeMoe ['ocyaapcTBO 00513aTENBCTBO:

a) OCYWIECTBIATE  MEphl,  NPOTHBOPEHAIUE  €ro  COOCTBEHHOMY
3aKOHO/IATEIbCTBY HIIH aAMHHHMCTPAaTHBHOH NPAKTHKE, MM 3aKOHOAATENECTBY MK
aZIMHHHCTPAaTHBHOM IIPAaKTHKe 3anpalaBaromero ['ocyxapcraa;

b) ocymiecTBIsATE MeEpH!, NpOTHBOpevalye MyOINIHOMY NOpAAKY (ordre
public);

C) IpelOCTaBIATh MHGQOPMAalMIO, KOTOPYI) HEBO3MOXHO IIOJNY9HTH B
COOTBETCTBHH ¢ ero coOCTBEHHBIM  3aKOHOAATENBCTBOM  HIM  €T0
aJIMHUHHCTPATHBHOM NPAKTHKOH WIM B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJATENLCTBOM HIIH
aJMHHUCTPaTHBHOM NpaKTUKOH 3anpamusarollero I'ocynapcersa;

d) npenocTaBnaTs HMHpOpPMaIHIO, KOTopas Morja OBl TOBNEYh PacKpLITHE
moboid  TOoproBod,  JACNOBOM, HNPOMBINUICHHOH, KOMMEPYECKOH  HWIH
npoeccHOHaNbHON TaHHBI HIIM TOPIOBBIX B3aMMOOTHOLIEHHH, WiH HHGOpPMaLuH,
pacKpbITHE KOTOPO¥# 6yneT poTHBOpEUHTDh IyOIIHIHOMY NOPAIKY (ordre public);

€) OKa3BIBaTh aJAMHMHHMCTPATHMBHYIO IIOMONIs B TaKUX CIyHadX M KOrAa OHO
npu3HaeT HanoroobioxeHue B 3anpampaiomeM I'ocyaapcTBe npoTuBOpedalmM
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OOLIETIPUHATEIM IPHHLHMIAM HANOTOO0I0XEHNS HIIH TIOJIOKEHHSIM KOHBEHIUH 00
H36exaHMH JBOMHOIO HANOTOO6NIOXEHHA WK Mo6Go# HHOH KOHBEHIHUH, KOTOPYIO
3anpaiuuBaeMoe I'ocynapcTso sakmounsio ¢ sanpamusaioumm I'ocy xapcteom;

f) okassIBaTh AAMHHMCTPATHBHYIO OMOILb JUIS HeJed aMUHICTPRPOBAHUS
Him obecneveHHs MCIIONHEHHs HAJIOTOBOTO 3aKOHO/ATENLCTBA 3aNPAIHBAOLIEro
Tocynmapcrsa mim Jmoboro ¢ 5THM CBA3aHHOTO TpeGOBaHMA, KOTOPOE CTABHT B
HeGNaronpuaTHbIE YCAOBAS HAMOHANBHOE JHIO 3alpamimBaeMoro Iocynapcrsa
N0 CPaBHEHHMIO C HAIMOHANLHLIM JIMIOM 3anpammusaiomero 'ocyaapersa upu tex
Xe 00CTOATENFCTBAX;

g) OKa3HIBaTh  aJMHHHCTPATHBHYI0 IIOMOIb, €CIH 3aNpallHBalolIee
l'ocynapcTBo He BBIIONHHIO BCEX HaJUIeXallUX Mep, KOTOphle JOCTYIHHI B
COOTBEICTBUM C €70 33aKOHaMH HJIM aJIMHHHCTDATHBHOH INpaKkTHKOH, 3a
HCKJIIOYEHHEM TeX CilydaeB, Koraa obpanieHHe K TaKMM MepaM BhI3BAIO OB
HECOpa3sMepHbIE TPYFHOCTH,

h) oxaseiBaTh TOMOINB 10 B3BICKAHHIO B TeX CIOydYasX, Korza
aAMMHUCTPATHBHBIE H3JCPXKKH 1UIa 3toro locymapcTBa ABIAIOTCA OYEBHAHO
Hecopa3MepHBIMU C BBIIOJOH, KOTOpas MOXET OBITh MONy4eHa 3anpalidBaloInyM
I'ocynapcreoMm.

3. Ecnv un¢opmaums 3anpammsaercs 3anpamiMsarommmM [ ocynapcTeoM B
COOTBETCTBHH ¢ Hactosie#t KonsenmumeH, To 3ampammBaemoe I'ocyaapctso
IPHHEMAaeT CBOM Mephl 110 ¢O6opy HHGOPMALMH IS NOMydYEeHHs 3anpaiinBaeMOH
HHpOpMaIHH, Aaxe ecnd 3anpainBaeMoe ['OCYHapCTBO HE HYXHAETCS B TAKOH
nndopMauMy s COOCTBEHHBIX HaloroBeix ueneil. Copepxameecs B
OpenpiIylieM IPEIOKEHHH O00A3aTeNhCTBO IOABEPXEHO OrpaHHYEHHAM,
copepammMcsi B Hacrosmed KOHBCHIMH, HO HH B KOEM ClIydyae Takue
OrpaHWYeHHs, BKIIOYad B YaCTHOCTH yKa3aHHBIE B INyHKTax | M 2, HE IDOIDKHEI
TOJKOBATBCA KaK paspellleHHe 3anpalidBaeMoMy [OcynapcTBy OTKIOHATSH
NpeAOCTaBleHHe HHPOPMALHH JIHIID HOTOMY, 4TO OHO CaMO B TaKO# HH(pOPMaLUy
He 3aUHTEPECOBAHO.

4. Hu B xoeM ciydae nonoxeHus Hacrosined KouseHnym, BmOdas B
HaCTHOCTH IOJIOXKEHHUA IMMyHKTOB 1 M 2, He JOIDKHBI TOMKOBATHCS KaK paspelleHHe
3anmpammnBaeMoMy ['0CyAapcTBY OTKIOHATH MpeocTaBlieHue HHGOPMALUHE TOIBKO
NIOTOMY, YTO MHQOpPMAalMd HAaXOAHTCS B pACHOpSKEHMM OaHKa, HMHOTO
¢uHaHCOBOro yUpeKIeHUs, HOMHHAILHOTO BIafeNblla WiIH JIMIA, ASHCTBYIOUIEro
B KaueCTBe areHTa WIM JIOBEPEHHOrO JHIA, WM IOTOMY YTO OH4 OTHOCHTCH K
[IpaBaM BJIaJICHHS KaKUM-JII0O JTHIIOM.

Cratba 22
Tatina
1. Jrobaa napopManys, oxydenHas CTOPOHOM B COOTBETCTBHYM C HACTOSIIEH

KonBeHlMe#, cudTaeTcs TalHOH M 3allMINaeTcd TakMM Xe obpa3oM, Kak M
uHGOpMaIYs], MONyYEHHas B COOTBETCTBHM C BHYTPEHHUM 3aKOHOATENLCTBOM
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stoii CTOpOHEI, ¥ B npelenax, TpeOyeMeix mns ofecredeHHs HeOOXOXMMOIo
YPOBHS 3aIIMThHI IEPCOHANBHBIX NaHHBIX, B COOTBETCTBHM C FapaHTHSIMH, KOTOpEIE
MOryT OBITB YCTRHOBIEHHI mpefoctapmomeii CTropoHod B COOTBETCTBHH ¢
TpeOOBaHHAMH €€ BHYTPCHHETO 3aKOHOATENIbCTBA.

2. B mobom cnyvae Takas nHpOpMaLU NOUIEXAT PACKPHITHIO TONLKO JTHIAM
WIM OpraHaM BJacTH (BKMOYas CyIbl H aIMAHHCTPATHBHBIE MM KOHTDOJLHBIE
Oprassi), CBA3AHHBIM C HCYMCICHHEM, B3HMaHHEM, B3BICKAHHEM B cyneGHOM
HOpAIKe, TPHHYAHTENBHBEIM B3bICKAaHHEM MM PacCMOTPEHHEM Xalob B
OTHOLI¢HHWH HANOTOB 3T0H CTODOHBEI, HIM KOHTpOJIEM 32 YNOMSHYTHIM BHIIIE.
Toneko JMIa WM OPraHel BAACTH, yIOMSAHYTEHIE BHIIIE, MOTYT MCIIOJNB30BaTh 3Ty
HHGOPMALHIO M TONBKO B TaKMX Helix. HecMOTps Ha riooxeHHs myHKTa 1, oHu
MOTYT PacKphbiTh €€ BO BpeMs OTKDBITBIX CYHEeOHBIX pa3OHpaTelscTB WM B
CyneOHBIX peCHUAX B OTHOIICHUH TAKHMX HAJIOTOB.

3. Ecim CropoHa chenana OroBopKy, NPEAyCMOTPEHHYIO HMOIIMYHKTOM «a»
nynkra 1 cratbu 30, mobas npyras CropoHa, noiydaiomas HHGOPMAIHMIO OT 3TOH
CropoHsl, He HCTIONB3YeT ee I lielelf 0Ka3aHus NOMOLIM B OTHOIICHHH HANOTa,
IO KOTOpOMy ObLia cienana oroBopka. Takum xe o6pazoM 1 CTopoHa, cAenasmas
TaKylo OrOBOPKY, He HCHOJB3yeT MH(OPMALHIO, MOMYYEHHYIO B COOTBETCTBHH C
HacToAweH KoHBeHLMeH, s nene# oka3aHHs NOMOLIH B OTHOUIEHHH HATIOra, 110
KOTOpOMY OBLIa cenaHa OroBOpKa.

4. He 3aTparuBas nonoxenu# mynxtos 1, 2 u 3, HdopMauus, noxydeHHas
CropoHoif, MOXeT OBT, HCHONB3OBaHA JUIA HHBIX ueney, Korxa Takas
uHbOopManHA MOXKeT OBITh HCIONB30BaHa [UIA TAKHX HHBIX Lleeil B COOTBETCTBMH
C 3aKOHOJATENLCTBOM NpefocTasigiomed CTOPOHEI, H KOMIIETEHTHBIA OpraH 3ToM
CropoHs! paspeinaer Taxkoe ucHons3oBanue. MHdopMalms, NpenoCTaBlIeHHad
Croponoii apyro#i CropoHe, MOXeT ObITh NEpelaHa IOCIEOHEH U3 Cropon
TpeThel CTOpOHE C NpeABAapHTENHLHOrO paspelieHHs KOMIETEHTHOTO OpraHa
1epBoi U3 yoMIHyTHIX CTOpOH.

Cratsa 23
ITpouenypsi

1. Ilpouenypsl OTHOCHTENBHO MEp, NPUHATHIX B COOTBETCTBHMH C HACTOAMIEH
Konpennueii 3anparmsaemoit CTOpoHOH, IPOBOAATCA TONBKO COOTBETCTBYIOMMM
opradoM storo I'ocynapctsa.

2. IIpouestypsl OTHOCHTENILHO Mep, NPUHSTHIX B COOTBETCTBHM C HACTOSIMEH
KonpeHuue# 3anpammuparomuM [ocynapcTBoM, B 4acTHOCTH TeX, KOTOpBIE B
KOHTEKCTe B3BICKaHMA KacaloTCs ()aKTa CyLIECTBOBAHMS MM Pa3MEPa HAIOTOBOTO
TpeOOBaHUs MM JOKYMEHTAa, DPa3pelIAIOIIErO IPHHYIHTEILHOE B3HICKAHHE,
IPOBOJATCA TOJILKO COOTBETCTBYIOIMM OpraHoM 3toro I'ocymapcrtsa. B ciydae
NpOBENEHH TaKMX MNpoUenyp, 3ampammpaiomee IocyzapcTBo uHbOpMEpyer
3ampannBaeMoe I'ocy1apcTBo, KOTOpoe MPUOCTaHABIMBAET Y cebst NpOLEAypsl A0
TIPAHATHA PEIlleHUs BRILEYNOMSHYTHIM opraHoM. IIpu stoMm B ciyyae obpamenus
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3anpammBatomiero  'ocynapcrsa, 3anpammpaemoe I'ocymapcTBo NpHHMMaeT
ofecieyHTeNBHEIE MEpHI B LENSX TapaHTHH B3BICKAHHS. 3anpammusaeMoe
T'ocymapctBo MoXeT OHITH Tawke NOPOMHPOPMHPDOBAHO O TAKHX npoleypax
MOOKIM 3aMHTEPECOBAHHBLIM NHULOM. B ciyuae HEOGXOAUMOCTH IO TOJIYYEHHIO
Takod HHQOpMalWH 3anpammBaeMoe |ocyaapcTBo KOHCYIBTHpPYETCA B I3THX
BONpOCax ¢ 3anpammusaomwmM ["ocynapcreom.

3. Kax ToNbEKO OKOHYaTeNnbHOE peleHre Oy AeT IPHHATO B paMKax yKa3aHHBIX
TIpOLIeAYP, 3anpamuBaeMoe 'ocynapcTBo, WM B HHOM Ciydae, 3ampallHBalOmee
FocynapctBo ysemomnser napyroe I'ocynmapcTBo © TakoM pElIEHNH M €ero
TIOJIOKEHHUAX, KOTOPHIM OHO pacHonaraeT A HCIOTHEHHMS 3aMpoca O TIOMOLIH.

T'TABA V. CIIEITUAJILHBIE [TOJOXXEHUS
Crares 24
Brmonnenne Korpenuu

1. CropoHBI B3aHMOAEHCTBYIOT APYT C APYTOM Yepe3 CBOM COOTBETCTBYIOILHE
KOMIETEHTHEIC OPTaHbl B UENAX BBINONHEHHU BacTose# Kousenuwmu. s storo
KOMIIETEHTHBIE OPraHbl MOryT OOIIATECA KaK HANpPAMYIO, TaK H YIOIHOMOYMBATE
NOMYMHEHHBIC OpraHbi JeACTBOBATh OT WX MMeHH. KoMnetentHsle oprausl ABYX
umi Gonee CTopoH MOTYT COIIacoBaTh MEXAY COBOH crocob IIPHMEHEHHS
KouBeHIyu.

2. Ecnu 3anpammsaemoe [ocyaapcrso courer, 4o NIPHMEHEHNe HaCTOAICH
KoHBEHLINK B TOM WIN HHOM ClyJae MOXKET UMETh Cephbe3HbIE H HeXeNaTenbHble
NOCNEACTBHA, TO KOMNETEHTHBIE OpraHsl 3anpammBaemoro Iocynapctsa u
3aMpaliNBAOIETo I'0cy 1apcTBa IPOBOAAT KOHCYILTAIIHK H CTPEMSTCS Ppa3pellnTh
CIIOXHBIIYIOCS CHTYAIUIO TI0 B3aMMHOM JIOTOBOPEHHOCTH.

3. KoopanHaIHOHHBIA OpraH, COCTOSAIIMH H3 NpeNCTaBHTENEH KOMIIETEHTHRIX
opraHoB CTOpOH, OTCNEXHBAeT BBIONHEHHE M PasBUTHE HACTOSIIEH KoHBeHUMH
o srunoit OOCP. B s1ux neinsx xoopHHAIHOHHEIH opraH peKoMeHayeT mobnle
MEpHI, CIIOCOOCTBYIOIME JOCTMXKEHMIO OCHOBHBIX weneii Kompemnpn. B
YaCTHOCTH, OH NEHCTIBYET KaK (JOpyM MO H3yHEeHMIO HOBBIX METOIOB H nponexyp
COBEPINCHCTBOBAHKS MEXITYHAPOTHOIO COTPY AHHYECTBA [0 HANIOrOBBIM JE]IaM | B
ciyJae HeoOXOMMMOCTH MOXET PeKOMEHIOBATh H3MEHEHWS MM NIOTNIPaBKA B
Konserumo. 'ocyaapcersa, KOTOpBI€e TIOAIIHMCANY, HO elle He paTHULMPOBaH, He
OpUHAIM WIM He YTBepAMIH KoHBeHUMIO, MOTYT GbiT mpejCTAaBNeHH Ha
3aceJaHMsIX KOOPIMHAIMOHHOTO OpraHa B KauecTse Habroqaresneit.

4. CTopoHa MOXET 3alPOCHTh KOOPHHHALMOHHLIH OpraH O BBIHECEHHH MM
MHEHHS I10 TOJIKOBaHHIO NoJoxenuii KouseHimmy.

5. B ciyyae BO3HHKHOBEHMH 3aTpyIHEHMH WIA COMHEHMH B OTHOIICHHH
BRINONIHEHHS MM ToNKoBaHUs KoHuBeHiuy Mexay AByms wm Gonee CropoHamm,
KOMIETEHTHBIE Opranbl 3THX CTOPOH NpHNAraloT BCe YCWIMS VIS paspelleHHs
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npoOeMBl 10 B3aMMHOH JOroBopeHHOCTH. O JOrOBOPEHHOCTH coolImaeTcs
KOODJHMHALOHHOMY OpTaHy.

6. I'enepanensii cexperaps OOCP nudopmupyer Croponsl u I'ocynapctsa,
noamicasue KoHBEHIMIO, KOTOpEIE elle He paTHUIMpPOBAH, He IPHHAIH W
He yTBepavaH KOHBEHIIIO, O MHEHHH, BHIPOXEHHOM KOOPAMHAUHOHHBIM OPTaHOM
B COOTBETCTBUH C NOJIOXEHHSMH IyHKTA 4 M O B3aMMHBIX [OrOBOPEHHOCTHX,
AOCTUFHYThIX B COOTBETCTBHH C BBIILICH3JIOKEHHEIM YHKTOM 3.

Crates 25
A3pix

3anpockl O NOMONIM M OTBETH HA HHMX COCTABIHOTCS HZ OIHOM M3
oprmanbiex s361ko8 OOCP u Cosera Esponel unn Ha moGoM ApyroM s3bIke 1o
JIBYCTOpPOHHEH JOrOBOPEHHOCTH MEXILY 3aHHTEPECOBAaHHBIMHU
Horosapusaromumucs I'ocyaapcteamu.

Crarps 26
Pacxozasl

Ecim  3aumrepecoBannbiMu CropoHamu He Gyger JOCTMTHYTa HHas
JBYCTOPOHHSSA JOTOBOPEHHOCTE:

a) OOBIYHEIE pacXofbl Ha OKa3aHHE IIOMOMIM ITOKpBIBAIOTCA 32 CYET
3anpamuBaemMoro ['ocynapcrsa;

b) ype3BpyaiiHble PacXoABl Ha OKa3aHHE MOMOLIH TOKPHIBAIOTCH 32 CYer
3anpamusaioniero I'ocyaapcersa.

I'IABA VI. 3BAKITIOYUTENBHBIE ITOJIOXEHUS
Crates 27
Huste MeXIyHapOAHEIE COTIAIICHHS HIIH JOTOBOPEHHOCTH

1. BO3MOXHOCTH OKa3aHHd IIOMOIIH, NIPENYCMOTPEHHBIE  HACTOAMEH
KoHBeHUMeH, He OrpaHMYHMBAIOT W HE OTrPaHHYHBAIOTCA COEPXAILUMHUCH B
CYMIECTBYIOMIMX WIH B OyAyIIMX MEXIYHAPOAHBIX COMMAIIEHHIX HIA Opyrux
AOTOBOPCHHOCTAX ~MEXIy 3aWHTepecoBaHHEIMM CTOpOHaMM MIM  Apyrux
AOKYMCHTaX, KOTOPhIC OTHOCATCSH K COTPYAHUYECTBY 110 HAIOTOBEIM EJaM.

2. Hecmotps Ha mynxt 1, CTOPOHBI, KOTOpHIE SBISFOTCS FocynapctBamu-
wieHaMH EBponiefickoro corosa, MOIyT DPHMEHSATP B MX B3aMMOOTHOIIEHMIX
BO3MOXHOCTH CONEHCTBHA, NpeaycmorperHsle KoHBeHuMel, MOCKONEKY OHM
TO3BOMSIOT OCYINECTRIATE GoJee MUPOKOE B3aHMOAEHCTBHE, HEM BO3MOXHOCTH,
NpenyCMOTPEeHHEIE IPUMEHIEeMEIMU TpaBuiaMu EBponelickoro coio3a.
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Crtatbs 28
Ionnucanue u Berywenne Koneennuu B cHIy

1. Hacrosmas KoHBenums otkpeita a1s nmommucamms I'ocyxapcrsamu-
uiehamMn  Cosera Esponnt u  crpanamu-anenamu ODCP. Ouna momnexwur
paTHQHKalMKM, TPUHATHIO WM YTBEpXKIACHHIO. JOKyMEeHTH o paTudHuKanum,
TpHHATHX WK YTBEPXKACHHH NEPENAIOTCA Ha XpaHEHUe OAHOMY u3 JlenosnTapues.

2. Hacrosmas KouseHums BcTynmaer B cwiy B TIEPBLIA JIEHP MecHIa,
CICAYIOMEr0 33 HCTEYCHHEM TPEXMECAYHOTO NEPHOAA NOCHE JaThl, KOrka MaTh
l'ocynapcts  BBIpasMNH CBOe coriacHe OBITh CBS3AHHBIMHM  IIOJOXEHHSMH
KonBeHIHH B COOTBETCTRHH C IONOXEHUAMH NyHKTA 1.

3. B otromennn moboro I'ocynapcrea-unena Cosera EBpons! unu mo6oii
crpads-11eHa OJCP, KOTOpoe BIIOCIEACTBHM BBIPA3HT CBOE COTIACHE GLHITH
CBA3AHHEIM NONOXEHHAMK KOHBEHUMH, OHA BCTYIHT B CHAy Ha IepBbI JieHb
Mecs1a, CIEAYIOUIEro 3a HCTEYEHHEM TPEXMECSYHOTO TIEPHOIA TI0CIe AATH CaqH
Ha XpaHEHHE IOKYMEHTA O paTHUKALHH, IPHHATHHA WIH yTBEPXK/IEHHH.

4. Jhioboe I'ocymapcrso-unen Cosera EBpoms! win moGas CTpaHa-4JIeH
OO3CP, xoropoe cranoBurcs Croponoii KonBeHumu mocie BCTYILNIEHUA B CHILY
IIporokona o BHeceHHH H3MeHeHMit B KonBeHImIO, OTKPBITOIO JUIA MOANKUCAHHA
27 mas 2010 roaa («IIporokon 2010 rogay»), craHOBUTCH Croponoii Konsennuu,
H3MeHeHHO# 3TuM I[lpotokonoM, kpoMe ciydaeB, Koraa oHH BBIDAXAIOT ApYroe
HamepeHne B THCHMEHHOM COOOILEHHH OfHOMY u3 JlenosnTapues.

5. Ilocne BeTymnenns B cuny IIporoxona 2010 roma mo6oe I'ocynapcrro,
Kkoropoe He ABisercd WieHoM Cosera Esponel mn O9CP, moxer obparaTtscs ¢
npocs60H O IpUINAlleHMH INOANMHCATh M PaTHQUIHPOBATs HACTOSAIIYIO
Konsennmio, nsmenennyo Ilporokonom 2010 ropa. Jiobas momo6uas npockba
HanpamIIeTcs oHoMy u3 Jlenosurapues, KoTOpsii Hampasmser ero CropoHam.
Henosutapnii Taioke uHbopMupyer Komurer MuHHCTpOB Cosera Esponsl # Coet
O3CP. Pemenne o npurnamenuu I'ocynapcT, koTopsie obpamatorcs ¢ npocs6oit
CTaTh y9acTHHKaMyu HacToAmed KoHseHuuy, npusmMaeTcs KoHcencycoM CTOpoH
KouBeHImH yepes xoopaAuHHpyIomuMii opran. B oTHomennu mo6oro I'ocynapctsa,
parudummpylomero Konsennmio, usmenennyio Ilporokonom 2010 roaa, B
COOTBETCTBHH C HACTOALIMM MYHKTOM, Hactosmas Konsenuus scrynaer B cuiy B
NEPBBIA ACHH MeCAla, CIEAYIOMEro 3a MCTEYEHHEM TPEXMECSIHOTO nepuoaa
mocie JaThl CA2YM JIOKYMEHTa O paTUQUKAUMH Ha XpaHeHHEe OJHOMY W3
Jenosnrapues.

6. Ilonoxenna Hactosmeit KonBenyu, u3menenHoi IIporokomnom 2010 ropa,
PacpOCTpaHAIOTCS HAa aIMHHHCTPAaTHBHYIO NOMOINL B OTHOIIEHHH HAJIOFOBBIX
TepHOZ0B, HAYMHAIOLWIMXCA € HIIM Tocie | SHBaps roaa, cieyIOmero 3a rofoM, B
kotopoM KonBeHuus, namenenHas Ilporokonom 2010 ropa, BCTYNHIA B CHIY B
orHoweHHH CTOPOHEI, WIM, INs CIy4aeB, TZe HET HAJOTOBOTO NEPHOZA, Ha
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aIMUHACTPATMBHYIO MOMOIIb B OTHOIICHMH HANOTOBBIX  HAYHMCIIEHHI,
OCYIIECTBIAEMBIX C WM 1IoCTe 1 SHBaps rofa, CleAYIONIETO 3a FOlOM, B KOTOPOM
Kousenuus, usmenennas Ilporokonom 2010 roaa, BeTynmna B CHIIY B OTHOIIEHHH
Croponsl. Jlrobrie e i Gonee CTOPOHBI MOTYT B3aHMHO COTNIACHTECSH, HUTO
Konsenuma, wusmenennas Ilporoxomom 2010 roga, pacnopocTpaHsercd Ha
AIMHHUCTPATHBHYIO NIOMOIUB B OTHOIICHNH (oJiee paHHHX HANOTOBHIX TIEPHO/IOB
HJIM HaJlOTOBbIX HAYHMCIICHHH.

7. HecMOTps Ha NyHKT 6, B OTHOLIEHHH HANOTOBBIX A€, KACAIONMXCS
IIPEHAMEPEHHOTO  NOBENCHHUs, KOTOPOE MOMIEXHT MNpECHefOBaHHIO B
COOTBETCTBHH C YIOIOBHEIM IIpaBOM 3ampamuBaiomeii CTOPOHEI, IOJOXEeHHs
Hacrosimed Konsennyn, n3amenennoit [poroxonom 2010 rojaa, ReACTBYIOT C AaThl
BCTYIUICHHS B Cuidy s CTOpOoHBI B OTHOMIEHHMH 6ON€e DaHHMX HANOTOBBIX
IEPHOAOB HWIX HAJIOTOBBIX HAYHCIIECHHIA.

Cratsa 29
Tepputopnaishoe nipumenenne Kousenmuu

1. Kaxgroe I'ocynapcTBo MoXeT Bo BpeMs NOMNHMCAHWS WM CHa4d Ha
XpaHeHHe JOKYMEHTA O paTHQHKaIHY, IPHHATHH MM YTBEPXICHHH ONPEAENTHTS
TEPPHTOPHIO HIIM TEPPUTOPHH, Ha KOTOPHIX IPHMEHsAETCS HacTosmas Kousenmus,

2. Jho6oe I'ocynapcTBo B mo6oe BpeMs BIIOC/EACTBHH MOXET MMOCPEACTBOM
3aSBICHHA, HANPABICHHOTO OAHOMY 3 JlemosuTapues, pacmpOCTPaHHTEH
npuMeHeHye Hactosmed Konsenmuu Ha moGyio apyryio TeppuTopuro, YKa3aHHYIO
B 3ajBJeHHH. B oTHOmeHMH Takol Teppuropun Komeenums Bcrynmaer B CHIY B
TNEpBEIA NICHb MECANA, CEAYIOMEro 3a MCTEYEHHEM TPEXMECSYHOTO nepuona
T0CTI€ aThi OYEHHS TAKOT0 3adBleHus JlenozurapueMm.

3. Jhoboe 3adBlEHME, CHENaHHOE B COOTBETCTBHH C JIOGEIM H3 JIBYyX
NPCABIAYIMX MYHKTOB B OTHOWICHUHM JIODOH TepPUTOPHH, YKa3aHHOH B Takom
3afBIICHHH, MOXCT OBITh CHATO NOCPE/CTBOM YBEROMIEHHS, HAIPABIAEMOrO
onHoMy 3 JlemosurapueB. 3adBlieHHE CUMTAETCS OTO3BAHHBIM B IIEPBBIH JieHb
Mecala, CHEAYIOIIEro 3a HCTEYEHHEM TPEXMECSYHOIO INepHofa IOCHE AaThl
noNy4eHus Takoro yeeaomiaenus Jlenosurapaem.

Crarpa 30
OroBopxu

1. JlroGoe T'ocymapcTBO MOXeET BO BpeMs NONNHCAHMA WM cHa4yM Ha
XpaHeHHe JOKYMEHTa O paTHQUKaluH, NPHHATHH WIH YTBEPXACHHUH, WIH I03Ke
3aiBHTh O TOM, UTO OHO OCTaBIIfeT 32 coGol TpaBo:

a) He OKa3bIBaTH KaKOH-1M60 MOMONIM B OTHOLIEHMH MIOGBIX BHIOB HAJOTOB
apyrnx CTOpOH, MEpedHCNEHHEIX B HOANYHKTe «b» MyHKTa 1 cTaTe 2, Ipu
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YCJIOBHH, TO OHO HE BKIIOYWIIO CBOH BHYTPEHHHE HAJIOTM B OJIUH M3 3THX BHJIOB
HAaJIOroB B COOTBETCTBHH C NpHiIoKeHneM A k Konsermun;

b) He OKa3BIBaTh NMOMOILUM MO B3LICKAHHIO JIOGOIO HAJOrOBOIO TpeboBaHus
HWIH D0 B3BICKAHHIO a[IMMHHCTPAaTUBHOIO mrpada A1 BceX BHAOB HAIOTOB 60
TONBKO B OTHOIICHHH KOHKPETHOTO BHAR WM HECKONBKHX BUIIOB, NEPEIHCIICHHEIX
B OyHKTE 1 craTteu 2;

C) He OKa3bIBaTh NOMOIUM B OTHOINEHHH JXOGOTO HAIOrOBOIO TpeboBaHuA,
KOTOpO€ CYIIECTBYET Ha AaTy BCTYIUICHHS B CHTy KOBBEHIMH B OTHOIIEHHM 3TOrO
locynapctea wmi, ecnum  panee 6bima  cpenana OrOBOpPKa  COTJIACHO
BBIICA3NIOXKEHHBIM MOy HKTaM «a» WM «b», — Ha JaTy CHATHS Takoii OTOBOPKH
B OTHOIICHHH COOTBETCTBYIOIINX BHIOB HANOIOB;

d) He Oka3bIBATHL MOMOINM TIC HATPABICHHUIO JIOKYMEHTOB JUIA BCEX HAJIOrOB
WA TONLKO I HANOTOB OQHOTO HIM HECKONLKHX BHJOB, IEPEUHCICHHEIX B
nyHkrte 1 crathu 2;

€) He paspemiaTh HalpaB/eHHe JOKYMEHTOB 4epe3 NOYTOBLIE OTAENEHHS, KaK
3TO NPeAYCMOTPEHO B IyHKTE 3 cTaThy 17,

f) mpamenaTs myHkr 7 cratem 28 McKmOYHTENHHO Ui aJIMHHHCTPATHBHON
IIOMOIIM, OTHOCAIIEHCA K HANOrOBHIM IIEPHONAM, HAUMHAIOMMMCS C K Hioche ]
fIHBap# TPETHEro rofa, NpPE/eCTBYIOIEro romy, B koTopoM Kompenmms,
usMeHeHHast IIporokonom 2010 ropa, serynmna B cuny ans CTOpoHEI, MIIH, B
CilydasX, Iic HET HANOTOBOrO NEPHOAA, — IA aXMHHHMCTPATUBHON NIOMOIIH,
OTHOCHINEHCS K HAIOTOBBIM HaUHCIICHHAM, TIPOM3BEEHHBIM C WM Hocke 1 sHBapA
TPEeTLEro Tojia, IpEeRINECTBYIOMEro rofy, B koropoM KoHBeHuus, M3MeHeHHas
lIporoxonom 2010 roxa, BcTynuia B CHITY B OTHOMIEHHH CropoHEI.

2. Huxakue JpyTHe OTOBOPKH HE NOMYCKAIOTCH.

3. Iocne BcTymneHws B criy KouBeHmup B oTHOWIEHHH Croponsl 3t1a
Cropona Moxer crenars oany unm Gonee OTrOBOPOK, EPEYMCICHHBIX B YHKTE 1,
KOTOp»I€ OHA He CAeNana NpH paTUUKALMH, NPHHATAN WA yTRepKaeHuH. Takue
OTOBOPKM BCTYIIAIOT B CHIIY B IIEPBHIA JEHb MECANA, CIAEAYIOWErO 3a HCTEUYEHHEM
TPEXMECATHOTO IIepHOAa 1OCNe JaTsl TONYyHYeHHs OrOBODKH OJHHM K3
Jlenozurapues.

4. Jhobas Cropora, KoTopas crenana OrOBOPKY B COOTBETCTBHM C IIYHKTaMH
1 u 3, MOXeT IIONHOCTBIO HIM HYACTHYHO CHSTH ee IIyTeéM HallpaBJIeHUs
yBenomiieRHd onHoMy u3 Jlenosurapuen. OroBopka CYHTAETCS CHATOH B JeH
IOy ¥ICHHA TaKOIO yBEAOMIEHHA NaHHbIM JlenosuTapueM.

5. CropoHa, koropas cpenana OrOBOPKY B OTHOIUEHHH TIOJ0XEHHS
Hacrosmed KonBeHuyu, ne MoxeT Tpe6oBaTh IPUMEHEHHS JaHHOTO NIOJIOXKEHHS
moboii apyroit CToponoii; oHa Moxer, IIpY 3TOM, €CNIH €€ OrOBOpKa ABIISETCH
4aCTHYHOH, NOTpe6oBaTh NPUMEHEHHS JaHHOTO HOJOXKEHNS B TOM Mepe, B Kakoi
OHa caMa [IPHHANIA ero.

Crares 31

JleHOHCaus
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1. Jiobas Cropona Moxer B moGoe BpeMs JEHOHCHPOBATb HACTOAIIYIO
KoHBeH1MIO 1TyTeM HalpaBleRHs yBeAOMICHHS OJHOMY K3 Henosurapues.

2. Taxas neHOHCauWs BCTYTIA€T B CHIY B IIEPBEIA JEHb MeCsLa, CIIEKYIOIIETO
32 HCTCYCHUEM TPEXMECATHOTO INEPHOAA TOCJE AaThl IOMYYEHHS YBEAOMIEHHS
Jeno3utapueM.

3. Jhobas Cropora, xoTopas JAeHOHCHpOBANa Kousenmmo, ocraercs
CBA33HHOH MOJIOXEHHAMHM CTaThd 22 1O TEX MOp, NOKa OHa pacniosiaraer
JOKYMEHTaMH HIIH HH(pOpMaITHeii, HOIYYeHHEIMM B COOTBETCTBHH ¢ KouBeHiHeii.

Crarpsn 32
Henoszurapuy ¥ ux QyHKIHA

1. Jleno3urapuii, B OTHOIIEHUHN KOTOPOTO COBEPIIEHO JeHCTBHE, HANPABJIEHO
YBEIOMIICHHE HIH COOOLIeHa HHGOpMalHs, yBeXOMISeT TlocynapcrBa-aiens:
Cosera Empomsl m crpansi-wienst OJCP u mobyro CropoHy HacTosueii
Konsenmu:

a) o moboM NoANMCaHMY;

b) 0 crade NJOKYMEHTOB O paTUHKALMH, IPHHATHH HIH YTBEPXKACHHM;

c) o ;moboit faTe BCTyIUieHus HacTosmeli Konsenmuy B CHITy B COOTBETCTBHH
C NOJIOXKEHHAMH cTaTel 28 u 29;

d) o moGoM 3ajABNIEHUH, CAENAHHOM B COOTBETCTBHH C TIOIOKEHHAMH IOyHKTa
3 cTaThM 4 MM MYHKTA 3 CTaThH 9 M 0 CHATHM JHO6GOr0 TAKOro 3a4BJICHHS,

e) 0 JoboH OroBOpKe, CHENAHHON B COOTBETCTBHM C IONOKEHHSMU CTaTbH
30, 1 cHsTHR 11000I OTOBOPKH B COOTBETCTBHH € ITONOKEHHIMH IYHKTa 4 CTaThu
30;

f) o mobom yBenOMNEHHH, HONYYEHHOM B COOTBETCTBHH C IIONOXEHHIMH
HyHKTa 3 viH 4 CTaTbH 2, yHKTa 3 cTaTh¥ 3, cTaThy 29 Hin nyHkTa 1 crateu 31;

g) 0 ;oboM IpyroM ACHCTBHH, YBEIOMICHHN HIA COOBIIEHUY B OTHOIIEHNH
HacrosieH KonpeHnun.

2.  Jleno3urapmii, Nojiy4aronmi  cooOlieHre  WIm HaIpaBIgIoNMi
YBCIOMICHHE B COOTBETCTBHH C NOJNOXEHMAMH IyHKTa 1, HeMeieHHO
yBegomiseT 06 3ToM Apyroro JlenosnTapHs.

B ymocToBepeHMH Yero HEXemoamMcaBIUHecH, YIIOTHOMOYEHHEIE HA 3TO
HaJiexamuM obpasom, noanucany KouseHumo.

Ycranosneo Jlenosutapusamu 1 uions 2011 rosa B cOOTBETCTBHH €O cTaThelt
X4 Tlporoxona o BHeceHMH wu3MeHeHMii B KoHBemmmio 0 B3amMEOI
aIMHHHCTPaTUBHOM [OMOIM 10 HANTOrOBHIM MeNaM HAa AHDIAHCKOM K
G&PpaHIy3CKOM SI3BIKAX, NP 3TOM 062 TeKCTa MMEIOT OJHHAKOBYIO CHIY, B ABYX
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IKIEMILLIPAX, ONMH H3 KOTOPHIX XPAHMTCH B apXHBax KaXHOTO Hemo3utapus.
Henosutapun  Hanpasnmor 3aBCpeHHpIe konMHM KoHBeHIMH, W3IMEHEHHOIH
Iiporokonom, xaxmoit Cropone m kaxaomy I'ocynapersy, mMmeromemy IIpaBo
CTaTh CTOPOHOM.




OroBopkn,
caesnannbie Poccuiickoii Penepauneii npn parudukanuu Konsenunu
0 B3aHMHOH aAMHHHCTPATHBHOH NOMOIIH N0 HAJIOTOBBIM /1€/1aM OT
25 sanBaps 1988 roaa, uzmenennoii Ilporokosiom or 27 mas 2010 roga

1) Poccuiickas ®epnepaliss B COOTBETCTBHUH C TOAIMYHKTOM «a» IyHKTa 1
cratbd 30 KoHBeHIuHM octaBinserT 3a co0oif MpaBoO He OKa3bIBAaTh KaKOM-mHbo
NIOMOIM B OTHOIIEHHMH HaJIOroB Apyrux CTOpoH M3 000N U3 ClieyHONIuX
KaTeropui, IIEPEYUCIICHHBIX B MOAMYHKTe «b» myHkTa 1 crathu 2 KonBeHuu:

a) HAJIOTH Ha J0XOA, NpUOBUIb, MPHUPOCT KaIMTala WM YHUCThie aKTHBHI,
KOTOpbI€ YCTaHOBJIEHBI OT MMEHH aJIMHHHUCTPATUBHO-TEPPHUTOPHUANBHBIX €IHHHI
WM MECTHBIX OpraHoB BiacTu CTOpoHHI (1),

0) obsizaTeNbHBIE B3HOCH Ha COLHAIBHYIO 3alUTy, YILIa9MBacMBbIE
LHEHTPAJILHOMY IIPaBUTEJBCTBY JHOO YUpPEXACHHAM COLHMAJBHON 3aINWTEI,
CO3JIaHHBIM B COOTBETCTBHH C IyOIMYHEIM IpaBoM (ii);

B) HHBIE BHJABI HAIOrOB, 3a HCKIIOYEHHEM TAMOXXEHHEIX IIOIIIMH,
ycTaHOBNIEeHHbIX CTOpOHOMH, a uMeHHo (iii):

HaJIOTH Ha UMYIIECTBO, NIOlyYE€HHOE B IOPsZKEe HACTIEeJOBaHUS WK JapeHuUs
(A);

HAJIOTH HA HCMOJIE30BaHUE MY BIAJICHUE ABHXKUMBIM UMYILECTBOM, HHBIM,
YeM aBTOTpaHCHOpTHbIe cpeactBa (F);

2) Poccuiickas ®ezepalyiss B COOTBETCTBUH C TOAMYHKTOM «b» myHKTa 1
cratbu 30 KoHBeHIuU ocTaBiseT 3a co0Oif MpaBo He OKa3bIBATH MOMOILM II0
B3BICKAHMIO  JIIOOOrO  HAaJoOroBOoro TpeOOBaHMS MIM 10  B3BLICKAaHHIO
aJMUHUCTPATHBHOrO ITpada Ui BCEX BUAOB HAJIOTOB, NIEPEYHCIIEHHBIX B IyHKTE
1 crateu 2 KonBeHuu;

3) Poccuiickas @ezmepanus B COOTBETCTBHM C MOANYHKTOM «f» myHkra 1
crate¥ 30 KoHBeHLMM OocTaBisieT 3a co00i MpaBo MPUMEHATH IIYHKT 7 CTaThH 28
KOHBEHIIMH HCKIIOUHATENBHO IS aJAMHUHHCTPATHBHOM IIOMOIIM, OTHOCSILEHCS

K HQJIOT'OBBIM II€pHOJaM, HAYWHAIOIHUMCA C ISIHBapH HIH TIIOCJIE lﬂHBap)I
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TPETBEro rofa, MPeNIIeCTBYIOLIEro rofy, B KOTOpoM KoHBeHIHS, H3MeHeHHas
IIporoxonom 2010 roma, Bctynuna B cuny s Poccuiickoit denepanun, wiu
B Cly4asx, IIp¥ KOTOPBIX HET HAJIOrOBOI'O IEpHOAa, — IS aIMHHUCTPATHBHOMH
TIOMOIIIM, OTHOCHINENCS K HAJIOTOBBIM HAYUCICHUSM, IPOU3BEACHHBIM C | sHBaps
UM nocne 1 sgHBaps TPEThEro roia, NPEAIIECTBYIOLIETO TOAYy, B KOTOPOM
Konsenius, usmeneHHas IIporokonom 2010 ronma, BecTymuina B CHIYy JUis

Poccuiickoit ®enepanuu.



3asBjicHHd,
caenannple Poccuiickoil ®enepanuedi npu patudpukanuu Konsenunu
0 B3aUMHOH aAMMHHCTPATHBHOH IIOMOIH 0 HAJIOrOBBIM /eJIaM OT
25 anBaps 1988 roga, nsmenennoii Ilporokosom or 27 mas 2010 roaa

1) Poccuiickass ®enepanuiss 3asfBiS€T, YTO HAJIOraMH, Ha KOTOpBIE
pacmipocTpanseTcs KoHBEHIUSI B COOTBETCTBHH C ITyYHKTOM 2 cTaThbH 2 KoHBeHIHH
H KOTOpBIE NEPEYUCIICHBI B MPUI0XKEeHHH A K KOHBEHINH, IBNSIOTCS CIIEAYIOIIHE:

a) B COOTBETCTBHHU C IOAMYHKTOM «@» IIyHKTa 1 cTaTbU 2 HAJIOT Ha JOXOMIEI
(Gu3MYECKUX JIHLI, HAJIOr Ha NPUOBLUIL opranusanuii (i);

0) B COOTBETCTBHH C NOAMYHKTOM «b» myHKTa 1 cTaThy 2:

HaJIOT Ha UMYILECTBO Oopranu3anuii (iii, B);

HaJIoT Ha fo6aBiieHHYyI0 ctouMocTs (iii, C);

akum3sl (iii, D);

TPaHCIOPTHEIHM Haior (iii, E);

uHbie Hasoru (iii, G):

BOJIHBIM HAJIOT,

HaJIOT Ha JOOBIYY OJIE3HBIX HCKOIIAEMBIX;

CIICLMAJIbHBIE HAJIONOBBIE PEXUMBI: CHCTEMa HAJIOTOOOJIOKEHUS [Jis
CENIbCKOXO3IMCTBEHHBIX TOBapOIIPOU3BOAUTENICH (enuHbIH
CENTbCKOXO3AMCTBEHHBIH  HAJIOr), YNPOLICHHAass CHCTEMa HaJIOroo6IoXKeHus,
CHCTEMa HAJIOrooOJI0XEHUs! B BHIE €IMHOrO HAJOra HAa BMEHEHHBIH HOXOM LIS
OTIEJIbHBIX BUJIOB JIE€ATEIBHOCTH, IATEHTHASI CHCTEMa HaJIOr000I0XKEHHUS,

HaJIOT Ha UTOPHBINA OU3HEC,

3eMeJIBHbIN HAJIOT, HAJIOT HAa UMYLIECTBO GH3nYecKux auil (iv);

2) Poccuiickas @enepanus Ha OCHOBAaHMM MOANYHKTa «d» myHKTa |
cratbi 3 Konpenumu 3asgBiser, uto mis nenedi KOHBEHIMH KOMIETEHTHBIMU
OopraHaMHy, yka3aHHBIMH B mnpuioxeHud B kx Konsenruu, mis Poccuiickoit
Denepaluu ABJIAIOTCS:

DenepanbHas HAJIOroBas ciyx6a 1 ee YIIOJIHOMOYEHHBIE IIPEACTaBUTENH;
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QenepanbHas ciayx0a CyneOHBIX MPHCTABOB U €€  YIOJHOMOYEHHBIE

IIPCACTAaBUTCIIN.
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